C 506/160 Den Europaiske Unions Tidende 15.12.2021

Onsdag den 28. april 2021

P9 TA(2021)0142
Flerarig forvaltningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet ***

Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning af 28. april 2021 om forslag til Europa-Parlamentet og Ridets

forordning om indferelse af en fleririg forvaltningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og

Middelhavet, om andring af forordning (EF) nr. 1936/2001, forordning (EU) 2017/2107 og forordning (EU)

2019/833 og om ophevelse af forordning (EU) 2016/1627 (COM(2019)0619 — (C9-0188/2019 —
2019/0272(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: forstebehandling)
(2021/C 506/38)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2019)0619),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 43, stk. 2, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, pd
grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet (C9-0188/2019),

— der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,
— der henviser til forretningsordenens artikel 59,

— der henviser til betenkning fra Fiskeriudvalget (A9-0149/2020),

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleeggelse, hvis Kommissionen erstatter, i vasentlig grad andrer eller agter i vaesentlig grad at
andre sit forslag;

3. pélaeegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de nationale parlamenter.

P9_TC1-COD(2019)0272

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved forstebehandlingen den 28. april 2021 med henblik pd vedtagelse af

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/... om indferelse af en flerdrig forvaltningsplan for

almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, om @ndring af forordning (EF) nr. 1936/2001, forordning
(EU) 2017/2107 og forordning (EU) 2019/833 og om ophavelse af forordning (EU) 2016/1627

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, serlig artikel 43, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

()  EUTC..
) Europa-Parlamentets holdning af 28.4.2021.
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ud fra felgende betragtninger:

(1)  Formdlet med den felles fiskeripolitik som fastlagt i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1380/2013 () er at sikre en baredygtig udnyttelse af havets biologiske ressourcer pd en ekonomisk,
miljemeessigt og socialt baredygtig made.

(2)  Med Rédets afgorelse 98/392/EF (*) har Unionen godkendt De Forenede Nationers havretskonvention og aftalen om
gennemforelse af bestemmelserne i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982 vedrerende
bevarelse og forvaltning af falles fiskebestande og staerkt vandrende fiskebestande, som indeholder principper og
regler for bevarelse og forvaltning af havets levende ressourcer. Som led i sine mere generelle internationale
forpligtelser deltager Unionen i bestrabelser i internationale farvande pa at bevare fiskebestande.

3) Unionen er part i den internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet (°
p
(vkonventionen).

(4 Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT<), der er nedsat ved
konventionen, vedtog pa sit 21. ekstraordinere mede i 2018 henstilling 18-02 om indferelse af en flerdrig
forvaltningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet (»forvaltningsplanend). I forvaltnings-
planen folges opfordringen fra Det Stdende Udvalg for Forskning og Statistik (SCRS) til [CCAT om at udarbejde en
flerarig forvaltningsplan for bestanden i 2018, da bestandens nuvarende situation gjensynligt ikke leengere kraver
de nedforanstaltninger, som blev indfert ved genopretningsplanen for almindelig tun (henstilling 17-17 om sndring
af henstilling 14-04), men uden at svekke de eksisterende overvignings- og kontrolforanstaltninger.

(5)  Henstilling 18-02 ophaver henstilling 17-07 om andring af henstilling 14-04 om en genopretningsplan for
almindelig tun, der blev gennemfort i EU-retten ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1627 (°).

(6)  Pd sit 26. ordinere mode i 2019 vedtog ICCAT henstilling 19-04 om endring af den flerdrige forvaltningsplan,
der blev fastlagt ved henstilling 18-02. ICCAT-henstilling 19-04 ophaver og erstatter henstilling 18-02.
Henstilling bor 19-04 gennemfores i EU-retten ved denne forordning.

(7)  Folgende henstillinger fra ICCAT ber ogsd gennemfores helt eller delvist ved denne forordning, for sd vidt det er
relevant: 06-07 (), 18-10 (), 96-14 (°), 13-13 (*) og 16-15 (*').

(8)  Den holdning, som Unionen indtager i de regionale fiskeriforvaltningsorganisationer, skal baseres pa den bedste
foreliggende videnskabelige rddgivning for at sikre, at fiskeriressourcerne forvaltes i overensstemmelse med
méls@tningerne for den felles fiskeripolitik, navnlig mélsetningen om gradvis genopretning og opretholdelse af
populationerne af fiskebestande over et biomasseniveau, der kan give maksimalt baeredygtigt udbytte, samt
mélsetningen om at sikre de rette betingelser for et skonomisk leve- og konkurrencedygtigt fiskerierhverv i bade
fangst- og forarbejdningsleddet og landbaserede fiskerirelaterede aktiviteter. Ifalge SCRS’ rapport fra 2018 (') er
fangster af almindelig tun ved en fiskeridedelighed pd F, i overensstemmelse med en fiskedadelighed, der kan give
maksimalt baredygtigt udbytte (F_ ). Biomassen for bestanden anses for at vare pa et niveau, der kan give et
maksimalt baredygtigt udbytte (MSY). B, ~svinger fra at ligge over dette niveau for middel og lave
rekrutteringsniveau, mens det for det hgje niveau ligger under dette niveau.

¢) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den felles fiskeripolitik, @ndring af
Rédets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF)
nr. 639/2004 samt Ridets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).

(*) Radets afgorelse 98/392/EF af 23. marts 1998 om Det Europaiske Fallesskabs indgdelse af De Forenede Nationers
havretskonvention af 10. december 1982 og af aftalen af 28. juli 1994 vedrerende anvendelsen af kapitel XI i denne konvention
(EFT L 179 af 23.6.1998, s. 1).

) International konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet (EFT L 162 af 18.6.1986, s. 34).

(©) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/1627 af 14. september 2016 om en flerdrig genopretningsplan for almindelig

tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 302/2009 (EUT L 252 af 16.9.2016,

s. 1).

) ICCAT-henstilling om opdret af almindelig tun.

%) ICCAT-henstilling om minimumsstandarder for fiskerfartgjers overvagningssystem i ICCAT-konventionsomradet.

) ICCAT-henstilling om overholdelse i forbindelse med fiskeri efter almindelig tun og nordatlantisk sveerdfisk.

%  ICCAT-henstilling om indforelse af et ICCAT-register over fiskerfartgjer med en lengde overalt p& over 20 meter, der har tilladelse

til at drive fiskeri i ICCAT-konventionsomrédet.
(") ICCAT-henstilling om omladning.
(') Rapport fra Det Stdende Udvalg for Forskning og Statistik (SCRS), Madrid 1.-5. oktober 2018.
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(9)  Forvaltningsplanen tager hensyn til kendetegnene ved de forskellige redskabstyper og fangstmetoder. Ved
gennemforelsen af forvaltningsplanen ber Unionen og medlemsstaterne || fremme det kystnare fiskeri og
anvendelsen af fiskeredskaber og fangstmetoder, der er selektive og medvirker til reduceret miljebelastning, navnlig
redskaber og teknikker, der anvendes inden for traditionelt og ikkeindustrielt fiskeri, og derved bidrager til en rimelig
levestandard for de lokale gkonomier.

(10)  Der bor tages hensyn til traditionelt og ikkeindustrielt fiskeris seerlige kendetegn og behov. Ud over de relevante
bestemmelser i ICCAT-henstilling 19-04, som fjerner hindringer for deltagelse i fiskeri efter almindelig tun for
fartojer, der driver kystfiskeri af mindre omfang, bor medlemsstaterne gore en yderligere indsats for at sikre en
retferdig og gennemsigtig fordeling af fiskerimulighederne mellem flider af fartojer til fiskeri af mindre omfang,
ikkeindustrielle flider og sterre flider i overensstemmelse med deres forpligtelser i henhold til artikel 17
i forordning (EU) nr. 1380/2013.

(11)  For at sikre, at den felles fiskeripolitik overholdes, er der pa EU-plan vedtaget lovgivning, i henhold til hvilken der
oprettes en ordning for kontrol, inspektion og hdndhavelse, som ogsd omfatter bek@mpelse af ulovligt, urapporteret
og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri). Der er navnlig tale om Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 (**), hvorved der
oprettes en EU-ordning for kontrol, inspektion og hindhavelse med en overordnet og integreret strategi, som skal
sikre overholdelse af alle reglerne i den falles fiskeripolitik. Ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU)
nr. 404/2011 (**) fastsettes der gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 1224/2009. Ved Radets
forordning (EF) nr. 1005/2008 (**) oprettes der en EF-ordning, der skal forebygge, afvaerge og standse IUU-fiskeri.
Disse forordninger indeholder allerede bestemmelser, f.eks. fiskerilicenser og -tilladelser samt visse bestemmelser om
fartgjsovervigningssystemer, som omfatter en rakke af de foranstaltninger, der er indeholdt i ICCAT-henstilling
19-04. Det er derfor ikke nedvendigt at medtage disse bestemmelser i denne forordning.

(12)  Forordning (EU) nr. 1380/2013 indferer begrebet bevarelsesmaessig mindstereferencestorrelse. ICCAT-konceptet for
mindstestorrelse ber gennemferes i EU-retten som bevarelsesmassig mindstereferencestorrelse for at sikre
konsekvens.

(13)  Ifelge ICCAT-henstilling 19-04 skal almindelig tun, som er fanget og er under den bevarelsesmassige
mindstereferencestorrelse, smides ud, og det samme galder for fangst af almindelig tun, som overskrider de
grenser for bifangster, der er fastsat i deres drlige fiskeriplaner. Med henblik pd Unionens opfyldelse af sine
internationale forpligtelser i henhold til ICCAT fastsetter artikel 4 i Kommissionens delegerede forordning (EU)
2015/98 (*%) undtagelser fra landingsforpligtelsen for almindelig tun som fastlagt i artikel 15, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1380/2013. Den delegerede forordning (EU) 2015/98 gennemforer visse af bestemmelserne i [ICCAT-henstilling
19-04, der fastleegger kravet om udsmidning af almindelig tun om bord pa fartejer, der overskrider deres tildelte
kvote eller den hgjest tilladte bifangst. Anvendelsesomradet for denne delegerede forordning omfatter fartejer, der
udever rekreativt fiskeri. Denne forordning behever derfor ikke omfatte sidanne forpligtelser til udsmid og frigivelse
og vil sdledes ikke bergre de tilsvarende bestemmelser i delegeret forordning (EU) 2015/98.

(14) P4 det arlige mode i 2018 anerkendte konventionens kontraherende parter behovet for at styrke kontrollen med
visse aktiviteter vedrerende almindelig tun. Til dette formdl blev det pad det drlige mode i 2018 aftalt, at
konventionens kontraherende parter med ansvar for akvakulturbrug skal sikre fuld sporbarhed for aktiviteter
i forbindelse med anbringelse i bur og skal foretage stikprevekontroller baseret pa en risikoanalyse.

(") Rddets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for Unionen med henblik pa at
sikre overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik, om @ndring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF)
nr. 8112004, (EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007,
(EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (E@F) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94
og (EF) nr. 1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011 af 8. april 2011 om gennemforelsesbestemmelser til Rédets
forordning (EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik pd at sikre overholdelse af reglerne i den felles
fiskeripolitik (EUT L 112 af 30.4.2011, s. 1).

(") Rédets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal forebygge, afvarge og standse ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri, om @ndring af forordning (E@F) nr. 2847/93, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1).

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/98 af 18. november 2014 om gennemferelse af Unionens internationale
forpligtelser som omhandlet i artikel 15, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 i henhold til den
internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet og konventionen om det fremtidige multilaterale
samarbejde vedrorende fiskeriet i det nordvestlige Atlanterhav (EUT L 16 af 23.1.2015, s. 23).



15.12.2021 Den Europaiske Unions Tidende C 506/163

Onsdag den 28. april 2021

(15)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 640/2010 (V) indeholder bestemmelser om et elektronisk
fangstdokument for almindelig tun (»eBCD«), som gennemforer ICCAT-henstilling 09-11 om andring af henstilling
08-12. Henstilling 17-09 og 11-20 om anvendelse af eBCD er for nylig blevet ophavet ved henstilling 18-12 og
18-13. Forordning (EU) nr. 640/2010 er derfor blevet foraldet, og Kommissionen har foresldet at vedtage en ny
forordning om gennemfarelse af ICCAT’s seneste bestemmelser om eBCD. Folgelig ber der i denne forordning ikke
henvises til forordning (EU) nr. 640/2010, men mere generelt til det dokumentationsprogram for fangst, der
anbefales af ICCAT.

(16)  Eftersom nogle af ICCAT’s henstillinger @ndres hyppigt af de kontraherende parter i ICCAT og ma forventes at blive
andret yderligere i fremtiden for hurtigt at indarbejde fremtidige ICCAT-henstillinger om @ndring eller supplering af
ICCAT-forvaltningsplanen i EU-retten, ber befojelsen til at vedtage retsakter i henhold til artikel 290 i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF) delegeres til Kommissionen med hensyn til falgende aspekter: |
frister for indberetning af oplysninger og fangstperioder, undtagelser fra forbuddet mod overforsel af ubrugte
kvoter, bevarelsesmaessige mindstereferencestorrelser, procentdele og parametre, oplysninger, der skal indgives til
Kommissionen, nationale og regionale observatarers opgaver, begrundelser for at afvise at godkende overforslen af
fisk, drsager til beslagleggelse af fangster og ordrer om frisetning af fisk. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pd ekspertniveau, og at disse heringer
gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning (*%). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og
Rédet navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk
adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(17)  Kommissionen, der reprasenterer Unionen pd ICCAT-mederne, tilslutter sig drligt en rakke rent tekniske
bestemmelser i ICCAT-henstillinger, navnlig vedrerende kapacitetsbegreensninger, logbogskrav, fangstopgerelses-
formularer, omladnings- eller overforselsopgerelser, minimumsoplysninger til fiskeritilladelser, minimumsantal
fiskerfartgjer i forhold til ICCAT-ordningen for fxlles international inspektion, specifikationer for kontrol- og
observatgrordningen, standarder for videooptagelse, protokol om frisaetning af fisk, standarder for handtering af
dede fisk, meddelelser om anbringelse i bur eller standarder for fartgjsovervagningssystemer, der gennemferes ved
bilag I-XV til denne forordning. Kommissionen ber have befojelser til at vedtage delegerede retsakter, der @ndrer
eller udbygger bilag I-XV i overensstemmelse med de @ndrede eller udbyggede ICCAT-henstillinger. Det er navnlig
vigtigt, at Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa
ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle
aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter
modtager Europa-Parlamentet og Rddet navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og
deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskeftiger sig med
forberedelse af delegerede retsakter.

(18)  ICCAT-henstillinger om fiskeri af almindelig tun (aktiviteter vedrerende fangst, overforsel, transport, anbringelse
i bur, opdret, hest og overfersel fra en periode til en anden) er meget dynamiske. Der udvikles hele tiden nye
teknologier til at kontrollere og forvalte fiskeriet (f.cks. stereokameraer og alternative metoder), som skal anvendes
pd samme mdde af medlemsstaterne. Der skal ligeledes udvikles driftsprocedurer, hvor det er nedvendigt, for at
hjelpe medlemsstaterne med at overholde ICCAT’s bestemmelser som fastsat i denne forordning. For at sikre
ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser,
for s vidt angdr detaljerede regler for overforsel af levende almindelig tun, overforselsaktiviteter og anbringelse i bur.
Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011 ().

(19)  De delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i denne forordning, ber ikke bergre
gennemforelsen af ICCAT's fremtidige henstillinger i EU-retten gennem den almindelige lovgivningsprocedure.

(V) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 640/2010 af 7. juli 2010 om et dokumentationsprogram for fangster af
almindelig tun (Thunnus thynnus) og om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 1984/2003 (EUT L 194 af 24.7.2010, s. 1).

(*%) EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(20) Da der med denne forordning indferes en ny, samlet forvaltningsplan for almindelig tun, ber bestemmelserne
vedrerende almindelig tun i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20172107 (*) og (EU) 2019/833 (*))
udgd. Med hensyn til artikel 43 i forordning (EU) 2017/2107 er den del, der svarer til svaerdfisk i Middelhavet,
medtaget i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1154 (*2). Visse bestemmelser i Rddets forordning
(EF) nr. 19362001 (**) ber ogsd udgd. Forordning (EF) 1936/2001, (EU) 2017/2107 og (EU) 2019/833 ber derfor
andres i overensstemmelse hermed.

(21)  ICCAT-henstilling 18-02 ophavede henstilling 17-07, da bestandens situation ikke lengere kraever de
nedforanstaltninger, som blev indfert ved genopretningsplanen for almindelig tun, der blev indfert ved denne
henstilling. Forordning (EU) 2016/1627, som gennemferte denne genopretningsplan, ber derfor ophaves —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsettes der almindelige bestemmelser om EU’s ensartede og effektive gennemforelse af den
flerdrige forvaltningsplan for almindelig tun (Thunnus thynnus) i det estlige Atlanterhav og Middelhavet som vedtaget af
Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (-ICCAT).

Artikel 2

Anvendelsesomrdde
Denne forordning finder anvendelse pé:
a) EU-fiskerfartojer og EU-fartgjer, der udover rekreativt fiskeri, som:
— fanger almindelig tun i konventionsomradet og

— foretager omladninger af eller om bord medbringer, herunder uden for ICCAT-konventionsomrddet, almindelig tun,
der er fanget i konventionsomradet

b) akvakulturbrug i Unionen

¢) tredjelandsfiskerfartojer og tredjelandsfartejer, der udever rekreativt fiskeri, som opererer i EU-farvande og fanger
almindelig tun i konventionsomradet

d) tredjelandsfartejer, som inspiceres i medlemsstaternes havne, og som om bord medbringer almindelig tun, der er fanget
i konventionsomradet, eller fiskerivarer, der stammer fra almindelig tun, som er fanget i EU-farvande, og som ikke
tidligere er blevet landet eller omladet i en havn.

Artikel 3
Ml

Malet med denne forordning er at gennemfore den flerdrige forvaltningsplan for almindelig tun som vedtaget af ICCAT,
der sigter mod at opretholde en biomasse for almindelig tun over niveauer, der kan give maksimalt baredygtigt udbytte.

(*)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2107 af 15. november 2017 om fastsattelse af de forvaltnings-, bevarelses-
og kontrolforanstaltninger, der skal anvendes i konventionsomrddet for Den Internationale Kommission for Bevarelse af
Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT), og om andring af Radets forordning (EF) nr. 1936/2001, (EF) nr. 1984/2003 og (EF)
nr. 520/2007 (EUT L 315 af 30.11.2017, s. 1).

(*')  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/833 af 20. maj 2019 om bevarelses- og handhavelsesforanstaltninger
galdende for det omrade, som reguleres af Organisationen for Fiskeriet i det Nordvestlige Atlanterhav, om andring af forordning
(EU) 2016/1627 og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 2115/2005 og (EF) nr. 1386/2007 (EUT L 141 af 28.5.2019, s. 1).

(**  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1154 af 20. juni 2019 om en flerdrig genopretningsplan for
middelhavssverdfisk og om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 1967/2006 og Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EU) 2017/2107 (EUT L 188 af 12.7.2019, s. 1).

(¥)  Rddets forordning (EF) nr. 1936/2001 af 27. september 2001 om visse kontrolforanstaltninger for fiskeri efter visse bestande af
steerkt vandrende fiskearter (EFT L 263 af 3.10.2001, s. 1).
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Artikel 4
Forholdet til andre EU-retsakter

Medmindre andet er anfert i denne forordning, finder forordningens bestemmelser anvendelse, uden at dette bergrer andre
EU-retsakter vedrerende fiskerisektoren, navnlig:

1) forordning (EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne
i den felles fiskeripolitik

2) forordning (EF) nr. 1005/2008 om en EF-ordning, der skal forebygge, afvarge og standse ulovligt, urapporteret og
ureguleret fiskeri

3) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/2403 (*) om en baredygtig forvaltning af de eksterne fiskerfldder

4) forordning (EU) 2017/2107 om fastsattelse af de forvaltnings-, bevarelses- og kontrolforanstaltninger, der skal anvendes
i konventionsomradet for Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT).

5) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 2019/1241 (¥) om bevarelse af fiskeressourcerne og beskyttelse
af marine okosystemer ved hjeelp af tekniske foranstaltninger

Artikel 5

Definitioner
I denne forordning forstds ved:
1) »ICCAT« Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet
2) rkonventionen«: den internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet

3) fiskerfartgj« ethvert motordrevet fartej, der anvendes til eller er beregnet til erhvervsmaessig udnyttelse af almindelig
tun, herunder fangstfartejer, fabriksskibe, stottefartojer, bugserbdde, fartgjer, der deltager i omladning, transportskibe,
der er udstyret til transport af tunfiskevarer, samt hjlpefartgjer, bortset fra containerskibe

4) >levende almindelig tun« almindelig tun, der holdes i live i en bestemt periode i et faststdende tunfiskenet eller
overfores levende til et akvakulturbrug [

5) »SCRS« ICCAT's Stdende Udvalg for Forskning og Statistik
6) rekreativt fiskeric: ikkekommercielt fiskeri, der udnytter havets biologiske ressourcer [}

7) »sportsfiskeri«: ikkeerhvervsmeessigt fiskeri, hvor de fiskende er medlemmer af en national sportsfiskerforening
eller har et nationalt sportsfiskertegn

8) »bugserfartoj« ethvert fartgj, der anvendes til at slebe bure

9) »fabriksskib«: et fartej, om bord pé hvilket fiskevarer underkastes én eller flere af folgende behandlinger inden pakning:
filetering eller udskeering i skiver, frysning og/eller forarbejdning

10) »hjelpefartoj ethvert fartej, der anvendes til transport af ded almindelig tun (uforarbejdet) fra et trans-
port-Jopdratsbur, et notfartgjs net eller et faststdende tunfiskenet til en udpeget havn ogfeller til et fabriksskib

(*)  Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/2403 af 12. december 2017 om en baredygtig forvaltning af de eksterne
fiskerflader og om ophevelse af Rddets forordning (EF) nr. 1006/2008 (EUT L 347 af 28.12.2017, s. 81).

(¥)  Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2019/1241 af 20. juni 2019 om bevarelse af fiskeressourcerne og beskyttelse
af marine okosystemer ved hjeelp af tekniske foranstaltninger, om cendring af Rddets forordning (EF) nr. 1967/2006 og (EF)
nr. 1224/2009 og Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU)
2019/472 og (EU) 2019/1022 og om opheevelse af Rddets forordning (EF) nr. 894/97, (EF) nr. 850/98, (EF) nr. 2549/2000,
(EF) nr. 254/2002, (EF) nr. 812/2004 og (EF) nr. 2187/2005 (EUT L 198 af 25.7.2019, s. 105).
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11) »faststdende tunfiskenet«: et redskab, der er forankret til bunden, og som normalt er forsynet med et ledegarn, der leder
almindelig tun ind i et aflukke eller en reckke aflukker, hvor fiskene befinder sig, indtil de hestes

12) »snurpenot«: omkredsende net, som trackkes sammen i bunden ved hjzlp af en snurpewire, der lober igennem en rackke
ringe langs med undertallen og gor det muligt at trakke noten sammen og lukke den

13) »anbringelse i bure: flytning af levende almindelig tun fra et transportbur eller et faststdende tunfiskenet til opdreets-
eller opfedningsbure

14) »fangstfartgj« et fartej, der anvendes til erhvervsfiskeri efter almindelig tun

15) »akvakulturbruge: et brug, der anvendes til opdrat af almindelig tun fanget i faststdende tunfiskenet ogfeller af
notfartgjer. Et akvakulturbrug kan have flere opdratssteder, som alle er defineret ved geografiske koordinater med en
klar definition af lengdegrad og breddegrad for hvert punkt pa polygonen

16) »opdrate« eller »opfedning«: anbringelse af almindelig tun i bur pa et akvakulturbrug og efterfolgende fodring med
henblik pd opfedning og foregelse af deres samlede biomasse

17) »hest« slagtning af almindelig tun pd akvakulturbrug eller i faststdende tunfiskenet

18) »stereokamerac: et kamera med to eller flere linser med separat billedsensor eller filmrude til hver linse, som gor det
muligt at tage tredimensionale billeder med det formdl at male fiskens leengde og bidrage til at forfine antallet og
veegten af almindelig tun

19) »fartgjer, der driver kystfiskeri af mindre omfang«: et fangstfartej med mindst tre af folgende fem karakteristika:
a) lengde overalt <12 m
b) fartgjet fisker udelukkende i dets flagmedlemsstats territorialfarvande
c) fangstrejser har en varighed pa under 24 timer
d) besatningen udgeres af hgjst fire personer, eller
e) fartgjet fisker ved brug af fangstmetoder, der er selektive og medvirker til reduceret miljobelastning
20) »felles fiskeric: ethvert fiskeri, der udeves af to eller flere notfartgjer i fellesskab, hvor ét notfartejs fangst tildeles ét

eller flere andre notfartgjer efter en fordelingsnogle, der er fastsat pd forhdnd
21) »fiske aktivt«: et fangstfartgjs malrettede fiskeri efter almindelig tun i en given fangstperiode
22) »BCD« et fangstdokument for almindelig tun
23) »eBCD« et elektronisk fangstdokument for almindelig tun
24) »konventionsomrade«: det geografiske omrade, der er fastsat i konventionens artikel 1

25) »omladning« overforsel af hele eller en del af fangsten om bord pa et fiskerfartej til et andet fiskerfartej. Afleesning af
ded almindelig tun fra et notfartejs net eller en bugserbdd til et hjelpefartoj betragtes dog ikke som omladning

26) »kontroloverforsel: yderligere overforsel som folge af en anmodning fra en operator/akvakulturbruger eller
kontrolmyndighederne med henblik pé at kontrollere antallet af fisk, der overfores

27) »kontrolkamerac: et stereokamera og/eller konventionelt videokamera, der anvendes med henblik pd den kontrol, der er
omhandlet i denne forordning

28) »CPC«: kontraherende parter i konventionen og samarbejdende ikkekontraherende parter, organisationer eller
fiskeriorganisationer

29) »stort pelagisk langlinefartgj« et pelagisk langlinefartej med en lengde overalt pd over 24 meter
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30) »overforsel«: enhver overforsel af
a) levende almindelig tun fra et fangstfartejs net til et transportbur
b) levende almindelig tun fra ét transportbur til et andet transportbur
¢) et bur med almindelig tun fra én bugserbad til en anden bugserbad

d) et bur med levende almindelig tun fra ét akvakulturbrug til et andet og levende almindelig tun mellem forskellige
bure i det akvakulturbrug

e) levende almindelig tun fra et faststdende tunfiskenet til et transportbur, uanset om en bugserbad er til stede

31) »operator« en fysisk eller juridisk person, der driver eller ejer en virksomhed, som udferer aktiviteter pa ethvert trin
i produktions-, forarbejdnings-, afseetnings-, distributions- og detailkaederne for fiskevarer og akvakulturprodukter

32) »redskabsgruppe«: en gruppe fiskerfartajer, der anvender de samme redskaber, for hvilke der er tildelt en gruppekvote

33) »fiskeriindsats<: produktet af et fiskerfartojs kapacitet og aktivitet; for en fartejsgruppe er det summen af
fiskeriindsatsen for alle fartajer i gruppen

34) »ansvarlig medlemsstat«: flagmedlemsstaten eller den medlemsstat, under hvis jurisdiktion det faststdende tunfiskenet
eller akvakulturbruget henherer.

KAPITEL II
FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Artikel 6

Betingelser for fiskeriforvaltningsforanstaltninger

1. Hver medlemsstat traffer de fornedne foranstaltninger til at sikre, at dens fangstfartgjers og faststdende tunfiskenets
fiskeriindsats svarer til de fiskerimuligheder for almindelig tun, som medlemsstaten har til rddighed i det ostlige Atlanterhav
og Middelhavet. Foranstaltninger vedtaget af medlemsstaterne omfatter fastsattelse af individuelle kvoter for deres
fangstfartgjer pd over 24 meter, som er opfert pa den liste over godkendte fartgjer, der er omhandlet i artikel 26.

2. Medlemsstaterne kraver, at fangstfartgjer gjeblikkeligt sejler til en havn, som den har udpeget, ndr den individuelle
kvote skennes at vere opbrugt, i overensstemmelse med artikel 35 i forordning (EF) nr. 1224/2009.

3. Befragtning til fiskeri efter almindelig tun er ikke tilladt.

Artikel 7

Overforsel af ikkehostede levende almindelig tun

3

1. |} Overforsel af ikkehastede levende almindelig tun fra tidligere drs fangst inden for et akvakulturbrug kan kun
tillades, hvis et skaerpet kontrolsystem er udviklet og meddelt af medlemsstaten til Kommissionen || . Dette system skal
vare en integreret del af medlemsstatens inspektionsplan, jf. artikel 13, og skal mindst omfatte de foranstaltninger, der er
fastsat i artikel || 53 og 61.

2. Inden starten af en fangstperiode sikrer medlemsstater med ansvar for akvakulturbrug, at der foretages en grundig
vurdering af levende almindelig tun, der overfores efter bulk-hest i akvakulturbrug under deres jurisdiktion. Til dette formal
overfores alle levende almindelig tun, der ikke er blevet overfort i det fangstdr, hvor bulk-hest foretages i akvakulturbrug, til
andre bure ved brug af stereokamerasystemer eller alternative teknikker, der giver tilsvarende nejagtighed, jf. artikel 51.
Fuldt dokumenteret sporbarhed sikres til enhver tid. Overforsel af almindelig tun i ar, hvor der ikke blev foretaget bulk-hest,
kontrolleres érligt ved at anvende den samme procedure pa passende stikprover baseret pa risikovurdering.

3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa at fastsztte detaljerede regler om indforelse af et
skeerpet  kontrolsystem for overforsel af levende almindelig tun. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersegelsesproceduren i artikel 68.
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Artikel 8
Overforsel af ubrugte kvoter

Overforsel af ubrugte kvoter er ikke tilladt.

Artikel 9
Overforsler af kvoter
1. Overforsler af kvoter mellem Unionen og de evrige CPC'er kan kun ske efter forudgdende tilladelse fra de berorte

medlemsstater ogfeller CPC'er. Kommissionen meddeler overferslen af kvoter til ICCAT's sekretariat mindst 48 timer for
selve overforslen.

2. Overforsel af kvoter inden for redskabsgrupper, kvoter for bifangster og individuelle kvoter for hver medlemsstat er
tilladt, sifremt den eller de berorte medlemsstater pa forhind underretter Kommissionen om sidanne overforsler, siledes at
Kommissionen kan underrette ICCAT’s sekretariat, inden overferslen trader i kraft.

Artikel 10

Kvotenedscettelser i tilfelde af overfiskeri

Hvis medlemsstaterne overskrider de kvoter, de har faet tildelt, og denne situation ikke kan afthjalpes ved kvoteudveksling
i henhold artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, finder artikel 37 og 105 i forordning (EF) nr. 1224/2009
anvendelse.

Artikel 11
Arlige fiskeriplaner

1. Hver medlemsstat, der rader over en kvote for almindelig tun, fastlegger en érlig fiskeriplan. Denne plan skal mindst
indeholde folgende oplysninger for fangstfartajerne og de faststdende tunfiskenet:

a) kvoter tildelt hver redskabsgruppe, herunder kvoter for bifangster

b) hvor det er relevant, den metode, der er anvendt til at fordele og forvalte kvoter
¢) de foranstaltninger, der er truffet til at sikre, at de individuelle kvoter overholdes
d) abne fangstperioder for hver kategori af redskaber

e) oplysninger om udpegede havne

f) reglerne vedrgrende bifangster og

g) antal fangstfartejer, bortset fra bundtrawlere, pd over 24 meter og notfartgjer, der har tilladelse til at fiske efter
almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

2. De medlemsstater, som har fartejer, der driver kystfiskeri af mindre omfang og har tilladelse til at fiske efter
almindelig tun, bestreeber sig pd at tildele sektorspecifikke kvoter til de pdgeeldende fartajer og angiver en sidan tildeling
i deres fiskeriplaner. De angiver ogsd de yderligere foranstaltninger til ngje overvigning af den pégealdende flades
kvoteudnyttelse i deres overvagnings-, kontrol- og inspektionsplaner. Medlemsstaterne kan give et andet antal fartejer
tilladelse til fuldt ud at udnytte deres fiskerimuligheder ved hjalp af de parametre, der er omhandlet i stk. 1.

3. Portugal og Spanien kan tildele sektorspecifikke kvoter for stangfartgjer, der fisker i EU-farvandene omkring
Azorerne, Madeira og De Kanariske @er. De sektorspecifikke kvoter medtages i deres érlige fiskeriplaner, og de yderligere
foranstaltninger til overvigning af udnyttelsen fastlagges klart i deres drlige overvdgnings-, kontrol- og inspektionsplaner.

4. Nar medlemsstaterne tildeler sektorspecifikke kvoter i henhold til stk. 2 eller 3, finder minimumskvotekravet pa 5 ton
som fastsat i den galdende EU-retsakt vedrerende tildeling af fiskerimuligheder ikke anvendelse.

5. Den pagzldende medlemsstat meddeler Kommissionen enhver @ndring af den &rlige fiskeriplan mindst tre
arbejdsdage for starten pd den fiskeriaktivitet, som @ndringen vedrerer. Kommissionen meddeler ICCAT's sekretariat
andringen mindst én arbejdsdag for starten pd den fiskeriaktivitet, som @ndringen vedrerer.
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Artikel 12
Fordeling af fiskerimuligheder

[ overensstemmelse med artikel 17 i forordning (EU) nr. 1380/2013 anvender medlemsstaterne gennemsigtige og objektive
kriterier, herunder af miljemssig, social og skonomisk art, ndr de tildeler de fiskerimuligheder, de har til rddighed, og de
fordeler endvidere de nationale kvoter ligeligt blandt de forskellige fartojskategorier under serlig hensyntagen til traditionelt
og ikkeindustrielt fiskeri og serger for incitamenter for EU-fiskerfartojer, der anvender selektive fiskeredskaber eller bruger
fangstmetoder med reduceret miljobelastning.

Artikel 13
Arlige forvaltningsplaner for fiskerikapaciteten

Hver medlemsstat, der rader over en kvote for almindelig tun, fastlegger en arlig forvaltningsplan for fiskerikapaciteten.
[ denne plan justerer medlemsstaterne antallet af fangstfartojer og faststiende tunfiskenet pd en sidan mdde, at det
sikres, at fiskerikapaciteten modsvarer de fiskerimuligheder, der er tildelt fangstfartojerne og de faststdende tunfiskenet
i den relevante kvoteperiode. Medlemsstaterne justerer fiskerikapaciteten ved hjelp af de parametre, der er fastsat i den
gaeldende EU-retsakt vedrerende tildeling af fiskerimuligheder. Justeringen af Unionens fiskerikapacitet for notfartejer
begraenses til en maksimal variation pa 20 % i forhold til referencefiskerikapaciteten i 2018.

Artikel 14
Arlige inspektionsplaner

Hver medlemsstat, der rdder over en kvote for almindelig tun, fastlegger en arlig inspektionsplan med henblik pé at sikre, at
denne forordning overholdes. Medlemsstaterne foreleegger deres respektive planer for Kommissionen. Disse planer opstilles
i overensstemmelse med:

a) de mal, prioriteter, procedurer og benchmarks for inspektion, der er fastsat i det specifikke kontrol- og
inspektionsprogram for almindelig tun, som er oprettet i henhold til artikel 95 i forordning (EF) nr. 1224/2009

b) det nationale kontrolhandlingsprogram for almindelig tun, som er oprettet i henhold til artikel 46 i forordning (EF)
nr. 1224/20009.

Artikel 15
Arlige forvaltningsplaner for opdeet
1. Hver medlemsstat, der rader over en kvote for almindelig tun, fastlaegger en érlig forvaltningsplan for opdret.

2. I den arlige forvaltningsplan for opdrat sikrer hver medlemsstat, at den samlede inputkapacitet og den samlede
opdratskapacitet modsvarer den skennede mangde almindelig tun, der er til rddighed for opdrat.

3. Medlemsstaterne begranser deres tunopdratskapacitet til den samlede opdratskapacitet, der er opfert i ICCAT's
Record of Bluefin Tuna Farming Facilities (register over tunopdreatsfaciliteter) eller godkendt og anmeldt til ICCAT i 2018.

4. Det maksimale input af fanget vild almindelig tun til en medlemsstats akvakulturbrug begranses til det input, som den
pagaldende medlemsstats akvakulturbrug har anmeldt til ICCAT i Record of Bluefin Tuna Farming Facilities i drene 2005,
2006, 2007 eller 2008.

5. Hvis en medlemsstat har behov for at gge det maksimale input af fanget vild tun i et eller flere af sine anleg til
tunopdret, skal denne forhgjelse modsvare de fiskerimuligheder, der er tildelt den pdgeldende medlemsstat, og enhver
import af levende almindelig tun fra en anden medlemsstat eller kontraherende part.

6.  De medlemsstater, der er ansvarlige for akvakulturbrugene, sikrer, at forskere, der af SCRS med henblik pa forseg har
faet til opgave at identificere vaekstrater i opfedningsperioden, har adgang til akvakulturbruget og far bistand til at udfere
deres opgaver.

7. Medlemsstaterne foreleegger om nadvendigt reviderede forvaltningsplaner for opdret for Kommissionen senest den
15. maj hvert dr.

Artikel 16
Fremsendelse af drlige planer

1. Senest den 31. januar hvert dr sender hver medlemsstat, der rader over en kvote for almindelig tun, Kommissionen
folgende planer:

a) den drlige fiskeriplan for de fangstfartejer og faststdende tunfiskenet, der benyttes til fiskeri efter almindelig tun i det
ostlige Atlanterhav og Middelhavet, oprettet i henhold til artikel 11
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b) den érlige forvaltningsplan for fiskerikapaciteten oprettet i henhold til artikel 13
¢) den drlige inspektionsplan oprettet i henhold til artikel 14 og
d) den drlige forvaltningsplan for opdrat oprettet i henhold til artikel 15.

2. Kommissionen samler de i stk. 1 omhandlede planer og bruger dem til at oprette en arlig EU-plan. Kommissionen
sender EU-planen til ICCAT's sekretariat senest den 15. februar hvert dr, sdledes at ICCAT kan drefte og godkende den.

3. Hvis en medlemsstat ikke indgiver en af de i stk. 1 omhandlede planer til Kommissionen inden for fristen i neevnte
stykke, kan Kommissionen beslutte at fremsende EU-planen til ICCAT’s sekretariat uden den pdgeeldende medlemsstats
planer. Efter anmodning fra den pdgeldende medlemsstat bestreber Kommissionen sig pd at tage hensyn til en af de
i stk. 1 omhandlede planer, som er indgivet efter udlobet af fristen i nevnte stykke, men inden udlebet af fristen i stk. 2.
Hvis en plan indgivet af en medlemsstat ikke overholder bestemmelserne i denne forordning vedrorende de drlige fiskeri-,
kapacitets-, inspektions- og opdreetsplaner og indeholder en alvorlig fejl, der kan fore til, at ICCAT-Kommissionen ikke
godkender den drlige EU-plan, kan Kommissionen beslutte at fremsende den drlige EU-plan til ICCAT's sekretariat uden
den pageldende medlemsstats planer. Kommissionen underretter hurtigst muligt den pdgeldende medlemsstat og
bestreeber sig pd at medtage eventuelle reviderede planer indgivet af den pdgeeldende medlemsstat i EU-planen eller
i endringer af EU-planen, forudsat at de overholder bestemmelserne i denne forordning vedrorende de drlige fiskeri-,
kapacitets-, inspektions- og opdretsplaner.

KAPITEL 1II
TEKNISKE FORANSTALTNINGER

Artikel 17
Fangstperioder

1. Notfiskeri efter almindelig tun er tilladt i det estlige Atlanterhav og Middelhavet fra den 26. maj til den 1. juli.

2. Uanset stk. 1 kan Cypern og Grekenland i deres drlige fiskeriplaner, jf. artikel 11, anmode om, at notfartojer, der
forer deres flag, fir tilladelse til at fiske efter almindelig tun i det ostlige Middelhav (FAO-fiskeriomrdde 37.3.1 og
37.3.2) fra den 15. maj til den 1. juli.

3. Uanset stk. 1 kan Kroatien i dets arlige fiskeriplaner, jf. artikel 11, anmode om, at notfartejer, der forer dets flag, far
tilladelse til at fiske efter almindelig tun i Adriaterhavet med henblik pd opdrat (FAO-fiskeriomrdde 37.2.1) indtil den 15.
juli.

4. Uanset stk. 1 kan en medlemsstat, hvis den over for Kommissionen godtger, at nogle af dens notfartejer, der fisker
efter almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, pd grund af vejrforholdene ikke har kunnet udnytte deres
normale fiskedage i lobet af et ar, beslutte, at den i stk. 1 omhandlede fangstperiode for individuelle notfartojer, der er
berort af den pageeldende situation, forlenges med det tilsvarende antal mistede dage op til ti dage | . De perioder, hvor
de pageldende fartgjer og alle de involverede fartgjer, hvis der er tale om felles fiskeri, er uden aktivitet, begrundes behorigt
med vejrrapporter og positioner ifelge fartejsovervigningssystemet.

5.  Fiskeri efter almindelig tun er tilladt i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet med store pelagiske langlinefartgjer
i perioden fra den 1. januar til den 31. maj.

6. Medlemsstaterne indferer abne fangstperioder for deres fldder, bortset fra notfartgjer og store pelagiske
langlinefartgjer, i deres arlige fiskeriplaner.

Artikel 18
Landingsforpligtelse

Bestemmelserne i dette kapitel gaelder med forbehold af artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013, herunder eventuelle
geldende undtagelser dertil.
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Artikel 19

Bevarelsesmeessig mindstereferencestorrelse

1. Det er forbudt at fiske efter, beholde om bord, omlade, overfore, lande, transportere, oplagre, s@lge, frembyde eller
udbyde til salg fangster af almindelig tun med en vagt pd under 30 kg eller med en leengde pa under 115 cm fra underkeabe
til haledelingspunkt, herunder bifangster og fangster inden for rekreativt fiskeri.

2. Uanset stk. 1 galder der en bevarelsesmassig mindstereferencestorrelse for almindelig tun pd 8 kg eller 75 cm fra
underkaebe til haledelingspunkt for felgende fiskerier:

a) almindelig tun fanget i det ostlige Atlanterhav af stangfartejer og dergefartgjer

b) almindelig tun fanget i Middelhavet af stangfartejer, langlinefartejer og hdndlinefartgjer, der driver kystfiskeri af mindre
omfang efter fersk fisk, og

¢) almindelig tun fanget af fartgjer, der forer Kroatiens flag, i Adriaterhavet med henblik p& opdreet.
3. Serlige betingelser, der gaelder for undtagelsen i stk. 2, er anfert i bilag I.

4. Medlemsstaterne udsteder serlige tilladelser til fartgjer, der fisker i medfer af undtagelserne omhandlet i afsnit 2 og 3
i bilag I. De berorte fartejer opfores pa den liste over fangstfartgjer, der er omhandlet i artikel 26.

5.  Fisk under de mindstereferencestorrelser, der er fastsat i denne artikel, som udsmides deode, fratrekkes medlemsstatens
kvote.

Artikel 20

Utilsigtede fangster under mindstereferencestorrelsen

1. Uanset artikel 19, stk. 1, tillades en utilsigtet bifangst pa hejst 5 % med hensyn til antal almindelig tun pd mellem 8
og 30 kg eller 75 cm og 115 c¢m fra underkabe til haledelingspunkt for alle fangstfartgjer og faststdende tunfiskenet, der
fisker aktivt efter almindelig tun.

2. Den maksimale bifangst pa 5 %, der er fastsat i stk. 1, beregnes pd grundlag af de samlede fangster af almindelig tun,
der opbevares om bord pé fartgjet eller befinder sig i det faststdende tunfiskenet pé et hvilket som helst tidspunkt efter hvert
fiskeri.

3. Utilsigtede fangster trackkes fra den kvote, som tilhgrer den medlemsstat, der er ansvarlig for fangstfartgjet eller det
faststdende tunfiskenet.

4. Utilsigtede fangster af almindelig tun under mindstereferencestorrelsen er omfattet af artikel 31, 33, 34 og 35.

Artikel 21
Bifangster

1. Hver medlemsstat skaber mulighed for bifangster af almindelig tun inden for sin kvote og underretter Kommissionen
herom i forbindelse med fremsendelsen af sin fiskeriplan.

2. Omfanget af tilladte bifangster, som ikke ma udgere mere end 20 % af de samlede fangster om bord ved afslutningen
af hver fangstrejse, og den metode, der anvendes til at beregne disse bifangster i forhold til den samlede fangst om bord, skal
vare klart fastlagt i den arlige fiskeriplan som omhandlet i artikel 11. Procentdelen af bifangster kan beregnes i vagt eller
antal individer. Beregningen i antal individer foretages kun for tun og tunlignende arter, der forvaltes af ICCAT. Niveauet for
tilladte bifangster for fladen af fartejer, der driver kystfiskeri af mindre omfang, kan beregnes pé arsbasis.

3. Alle bifangster af dod almindelig tun, der opbevares om bord eller udsmides, trakkes fra flagmedlemsstatens kvote,
registreres og indberettes til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 31 og 32.

4. For medlemsstater, der ikke har en kvote til almindelig tun, trakkes de pagaldende bifangster fra den saerlige EU-kvote
for bifangster af almindelig tun, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 43, stk. 3, i TEUF og artikel 16 i forordning
(EU) nr. 1380/2013.

5. Huvis den samlede kvote, der er tildelt en medlemsstat, allerede er opbrugt, er det ikke tilladt for fartejer, der forer dens
flag, at fange almindelig tun, og den pdgeldende medlemsstat treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at
almindelig tun, der fanges som bifangst, slippes fri. Hvis den scerlige EU-kvote for bifangster af almindelig tun, der er
fastsat i overensstemmelse med artikel 43, stk. 3, i TEUF og artikel 16 i forordning (EU) nr. 1380/2013, allerede er
opbrugt, er det ikke tilladt for fartajer, der forer flaget for medlemsstater, der ikke har en kvote til almindelig tun, at
fange almindelig tun, og de pigeeldende medlemsstater traffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at almindelig
tun, der fanges som bifangst, slippes fri. I disse tilfelde er forarbejdning og afsetning af ded almindelig tun forbudt, og alle
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fangster registreres. Medlemsstaterne indberetter arligt oplysningerne om mangderne af sddanne bifangster af ded
almindelig tun til Kommissionen, som sender disse oplysninger til ICCAT’s sekretariat.

6.  Fartgjer, der ikke fisker aktivt efter almindelig tun, holder enhver mangde almindelig tun, der opbevares om bord,
tydeligt adskilt fra andre arter, for at give kontrolmyndighederne mulighed for at overvige overholdelsen af denne artikel.
Disse bifangster kan markedsfores, i det omfang de ledsages af eBCDet.

Artikel 22
Anvendelse af luftbarent udstyr

Det er forbudt at anvende luftbdret udstyr, herunder fly, helikoptere eller ubemandede luftfartgjer, til sporing af almindelig
tun.

KAPITEL IV
REKREATIVT FISKERI

Artikel 23
Serlig kvote til rekreativt fiskeri

1. Hver medlemsstat, der rdder over en kvote for almindelig tun, regulerer rekreativt fiskeri ved at tildele en sarlig kvote
til sddant fiskeri. Eventuelle dode almindelige tun medregnes i en sidan tildeling, herunder i forbindelse med »fang og
genudseat-fiskeri. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de kvoter, der er tildelt rekreativt fiskeri, ndr de
fremsender deres fiskeriplaner.

2. Fangster af dede almindelige tun rapporteres og fratrekkes medlemsstatens kvote.
Artikel 24
Serlige betingelser for rekreativt fiskeri

1. Hver medlemsstat, der rider over en kvote for almindelig tun, der er tildelt rekreativt fiskeri, regulerer rekreativt
fiskeri ved at udstede fiskeritilladelser til fartgjer med henblik pé rekreativt fiskeri. Medlemsstaterne stiller pd ICCAT’s
anmodning listen over rekreative fartojer, der har fiet udstedt fiskeritilladelse til almindelig tun, til rddighed for
Kommissionen. Listen, som Kommissionen skal foreleegge ICCAT elektronisk, skal indeholde folgende oplysninger for
hvert fartoj:

a) fartgjets navn

b) registernummer

¢) ICCAT-registernummer (hvis sddant findes)

d) eventuelt tidligere navn og

€) ejerens/ejernes og operatgrens/operatgrernes navn og adresse.

2. Ved rekreativt fiskeri er det forbudt at fange, beholde om bord, omlade eller lande mere end én almindelig tun pr.
fartgj pr. dag.

3. Afsetning af almindelig tun fanget i rekreativt fiskeri er forbudt.

4. Hver medlemsstat registrerer fangstdata, herunder veegten og om muligt leengden af hver almindelig tun, der er fanget
i forbindelse med rekreativt fiskeri, og meddeler Kommissionen dataene for det foregdende ar senest den 30. juni hvert ar.
Kommissionen videresender disse oplysninger til ICCAT’s sekretariat.

5. Hver medlemsstat treeffer de fornedne foranstaltninger til i videst muligt omfang at sikre, at almindelig tun, iser
ungfisk, der fanges levende ved rekreativt fiskeri, slippes fri igen. Almindelig tun, der landes, skal vaere hel, uden geller
og/eller renset.

Artikel 25

Fang, merk og genudseet

1. Uanset artikel 23, stk. 1, kan medlemsstater, som tillader »fang og genudsat«fiskeri i det nordestlige Atlanterhav
udelukkende for || fartojer til sportsfiskeri, tillade et begranset antal | fartejer til sportsfiskeri udelukkende at fiske efter
almindelig tun med henblik pd »fang, maerk og genudsat«-fiskeri, uden at de skal tildeles en sarlig kvote. Sddanne fartojer
mé kun drive fiskeri i forbindelse med et videnskabeligt projekt under et forskningsinstitut, der er integreret i et
videnskabeligt forskningsprogram. Resultaterne af projektet skal formidles til de relevante myndigheder i flagmedlems-
staten.
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2. Fartgjer, der udferer videnskabelig forskning under ICCAT’s forskningsprogram for almindelig tun, anses ikke for at
udeve »fang, mark og genudsat«fiskeri som omhandlet i stk. 1.

3. Medlemsstater, der tillader »fang, meerk og genudset«-fiskeri, skal:

a) indgive en beskrivelse af de pagaldende aktiviteter og de foranstaltninger, disse er underlagt, som en integreret del af
deres fiskeri- og inspektionsplaner omhandlet i artikel 12 og 15

b) naje overvige de berarte fartgjers aktiviteter for at sikre, at de overholder bestemmelserne i denne forordning

c) sikre, at merkningen og genudsewttelsen udferes af uddannet personale for at sikre en hej overlevelsesrate for
individerne, og

d) arligt indgive en rapport til Kommissionen om de udferte videnskabelige aktiviteter mindst 50 dage inden SCRS-medet
det folgende dr. Kommissionen videresender rapporten til ICCAT 60 dage for SCRS-madet det folgende ar.

4. Almindelig tun, der der under »fang, merk og genudsat«-aktiviteter, rapporteres og fratrackkes flagmedlemsstatens

kvote.

KAPITEL V
KONTROLFORANSTALTNINGER

AFDELING 1
LISTER OVER FARTYJER OG FASTSTAENDE TUNFISKENET

Artikel 26
Fartojslister

1. Hvert & en mdned for begyndelsen af tilladelsens gyldighedsperiode sender medlemsstaterne elektronisk
Kommissionen folgende fartgjslister i det format, der er anfert i den seneste version af ICCAT's retningslinjer (*°) for
indsendelse af data og oplysninger:

a) en liste over alle fangstfartojer med tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun og
b) en liste over alle andre fiskerfartgjer, der anvendes til erhvervsmassig udnyttelse af almindelig tun.

Kommissionen sender disse oplysninger til ICCAT's sckretariat 15 dage for starten pa fiskeriaktiviteten, sdledes at de
pagaldende fartojer kan opferes i ICCAT's register over godkendte fartgjer og i ICCAT'’s register over fiskerfartgjer med en
leengde overalt pa 20 meter eller derover, som har tilladelse til at drive fiskeri i konventionsomradet, hvis det er relevant.

2. Etfiskerfartoj kan i lobet af et kalenderdr vare opfert pa begge de lister, der er omhandlet i stk. 1, forudsat at det ikke
er opfort pa begge lister samtidig.

3. Oplysningerne om fartgjerne omhandlet i stk. 1, litra a) og b), skal omfatte fartgjets navn og nummer
i EU-fiskerfladeregistret (CFR), jf. bilag I til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/218 (¥').

4. Indsendelser foretaget efter fristen afvises.

5. Senere @ndringer i lobet af et kalenderdr af de lister, der er omhandlet i stk. 1 og 3, godkendes kun, sifremt et anmeldt
fiskerfartoj af legitime driftsmeassige arsager eller pd grund af force majeure er forhindret i at deltage i fiskeriet. I sidanne
tilfelde underretter den bergrte medlemsstat straks Kommissionen herom og fremsender:

a) alle oplysninger om det eller de fartgjer, som efter planen skal erstatte det pageldende fartej, og
(*)  https://www.iccat.int/en/SubmitCOMP.html

(*)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/218 af 6. februar 2017 om EU-fiskerfladeregistret (EUT L 34 af 9.2.2017,
s. 9).
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b) en udferlig redegorelse for drsagen til udskiftningen, herunder eventuel relevant dokumentation eller relevante
henvisninger.

6. Kommissionen reviderer i lobet af dret om nedvendigt oplysningerne om fartgjer omhandlet i stk. 1 ved at stille
ajourforte oplysninger til rddighed for ICCAT’s sekretariat, jf. artikel 7, stk. 6, i forordning (EU) 2017/2403.

Artikel 27

Fiskeritilladelser til fartojer

1. Medlemsstaterne udsteder fiskeritilladelser til fartgjer, der er opfert pa en af listerne omhandlet i artikel 26, stk. 1 og
5. Fiskeritilladelser skal som minimum indeholde de oplysninger, der er anfert i bilag VII, og skal udstedes i det format, der
er fastlagt i det nevnte bilag. Medlemsstaterne sikrer, at oplysningerne i fiskeritilladelserne er korrekte og
i overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.

2. EU-fiskerfartgjer, der ikke er opfort i ICCAT's registre omhandlet i artikel 26, stk. 1, har ikke tilladelse til at fiske efter,
opbevare om bord, omlade, transportere, overfore, forarbejde eller lande almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet, jf. dog artikel 21, stk. 6.

3. Flagmedlemsstaten inddrager tilladelsen til fiskeri af almindelig tun udstedt til et fiskerfartoj og kan krave, at fartojet
gjeblikkeligt sejler til en havn, som den har udpeget, ndr den individuelle kvote, der er tildelt det pdgzldende fartej, skonnes
opbrugt.

Artikel 28

Lister over faststdende tunfiskenet med tilladelse til at fiske efter almindelig tun

1. Hver medlemsstat sender Kommissionen elektronisk som en del af dens fiskeriplan en liste over alle faststiende
tunfiskenet, som har tilladelse til at fiske efter almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet. Kommissionen
sender listen til ICCAT’s sekretariat, sdledes at de faststdende tunfiskenet kan opferes i ICCAT's register over faststdende
tunfiskenet med tilladelse til fiskeri efter almindelig tun.

2. Medlemsstaterne udsteder fiskeritilladelser til faststdende tunfiskenet, der er opfert pa listen omhandlet i stk. 1.
Fiskeritilladelser skal som minimum indeholde de oplysninger, der er anfort i bilag VII. Medlemsstaterne sikrer, at
oplysningerne i fiskeritilladelserne er korrekte og i overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.

3. Faststdende EU-tunfiskenet, der ikke er opfert i ICCAT's register over faststdende tunfiskenet med tilladelse til at fiske
efter almindelig tun, har ikke tilladelse til at fiske efter almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet. Det er
forbudt at opbevare om bord, overfere, anbringe i bur eller lande almindelig tun, der er fanget af disse faststdende
tunfiskenet.

4. Flagmedlemsstaten inddrager tilladelsen til fiskeri af almindelig tun udstedst til faststdende tunfiskenet, ndr den kvote,
der er tildelt dem, skennes opbrugt.

Artikel 29
Oplysninger om fiskeri
1. Senest den 15. marts hvert ar sender medlemsstaterne Kommissionen detaljerede oplysninger om fangster af
almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet i det foregdende dr. Kommissionen videresender disse oplysninger til
ICCAT senest den 31. juli hvert dr. Disse oplysninger skal omfatte:
a) navn og ICCAT-nummer pd hvert enkelt fangstfartej
b) tilladelsens/tilladelsernes gyldighedsperiode for hvert fangstfartoj

¢) hvert fangstfartejs samlede fangster, herunder nulfangster, i hele tilladelsens/tilladelsernes gyldighedsperiode

d) det samlede antal dage, som hvert fangstfartej har fisket i det eostlige Atlanterhav og Middelhavet i hele
tilladelsens/tilladelsernes gyldighedsperiode, og

¢) de samlede fangster uden for tilladelsens gyldighedsperiode (bifangst).
2. Medlemsstaterne sender folgende oplysninger til Kommissionen for fiskerfartgjer, som forer deres flag, der ikke havde
tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, men som fangede almindelig tun

som bifangst:

a) fartgjets navn og ICCAT-nummer eller nationale registreringsnummer, hvis det ikke er opfert i ICCAT's register, og
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b) de samlede fangster af almindelig tun.

3. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen alle oplysninger om fartgjer, der ikke er omfattet af stk. 1 og 2, men som
vides eller formodes at have fisket efter almindelig tun i det gstlige Atlanterhav og Middelhavet. Kommissionen sender disse
oplysninger til ICCAT’s sekretariat, sd snart oplysningerne er tilgaengelige.

Artikel 30
Feelles fiskeri

1. Felles fiskeri efter almindelig tun er kun tilladt, hvis de deltagende fartgjer har tilladelse fra den eller de berorte
flagmedlemsstater. For at fa tilladelse skal hvert notfartej vare udstyret til fiskeri efter almindelig tun og have en individuel
kvote, og det skal overholde rapporteringsforpligtelserne, jf. artikel 32.

2. Den kvote, der tildeles et felles fiskeri, skal svare til den samlede kvote, der er tildelt de deltagende notfartejer.

3. EU-notfartgjer ma ikke deltage i felles fiskeri med notfartgjer fra andre CPCeer.

4. Formularen til ansegning om tilladelse til at deltage i et falles fiskeri er anfert i bilag IV. Hver medlemsstat traeffer de
fornedne foranstaltninger til at indhente folgende oplysninger fra de af dens notfartgjer, der anseger om tilladelse til at
deltage i feelles fiskeri:

a) den gnskede varighed af tilladelsen til felles fiskeri

b) de deltagende operatorers identitet

¢) fartejernes individuelle kvoter

d) neglen for fordeling af fangsterne mellem de deltagende fartejer og

e) oplysninger om de akvakulturbrug, fisken er bestemt til.

5. Mindst ti dage for pabegyndelsen af felles fiskeri sender hver medlemsstat Kommissionen de i stk. 4 omhandlede
oplysninger i det format, der er fastsat i bilag IV. Kommissionen sender disse oplysninger til ICCAT’s sekretariat og
flagstaten for andre fiskerfartojer, der deltager i det falles fiskeri, mindst fem dage for fiskeriet pabegyndes.

6.  Itilfelde af force majeure anvendes fristerne i stk. 5 ikke pd oplysningerne om de akvakulturbrug, fisken er bestemt

til. I sddanne tilfelde sender medlemsstaterne Kommissionen de navnte oplysninger hurtigst muligt sammen med en
beskrivelse af de handelser, der udger force majeure. Kommissionen videresender disse oplysninger til ICCAT’s sekretariat.

AFDELING 2
FANGSTREGISTRERING

Artikel 31

Registreringskrav

1. Forere af EU-fangstfartgjer skal fore en fiskerilogbog over deres aktiviteter i henhold til artikel 14, 15, 23 og 24
i forordning (EF) nr. 12242009 og afsnit A i bilag II til denne forordning.

2. Farere af EU-bugserbade, EU-hjzlpefartojer og EU-fabriksskibe skal registrere deres aktiviteter i overensstemmelse
med kravene i bilag II, afsnit B, C og D.

Artikel 32

Fartejsforerens og tunfiskenetoperaterens indsendelse af fangstopgorelser

1. Forere af EU-fangstfartojer, der fisker aktivt, fremsender elektronisk daglige fangstopgerelser til deres
flagmedlemsstater i hele den periode, hvor de har tilladelse til at fiske efter almindelig tun. Disse opgerelser er ikke
obligatoriske for fartgjer i havn, medmindre de deltager i falles fiskeri. Oplysningerne i opgerelserne hentes fra logbeger og
skal omfatte dato, klokkeslaet, position (breddegrad og leengdegrad) og mangderne af almindelig tun i vagt og antal, der er
fanget i konventionsomrédet, herunder genudsatninger og udsmid af dede fisk. Forere skal indsende opgerelserne i det
format, der er fastsat i bilag 11l eller i et format, der kreeves af medlemsstaten.
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2. Forere af notfartejer udferdiger de daglige opgerelser, der er omhandlet i stk. 1, for hvert fiskeri, herunder fiskeri,
hvor fangsten var nul. Opgerelserne indsendes af foreren af fartojet eller dennes autoriserede reprasentant til
flagmedlemsstaten senest kl. 9.00 GMT for den foregdende dag.

3. Operatorer af faststdende tunfiskenet eller deres autoriserede reprasentanter, som fisker aktivt efter almindelig tun,
udfeerdiger daglige opgerelser, som fremsendes elektronisk til deres flagmedlemsstater inden for en frist pa 48 timer i hele
den periode, hvor de har tilladelse til at fiske efter almindelig tun. Disse opgerelser skal indeholde det faststdende
tunfiskenets ICCAT-registernummer, dato og klokkeslat for fangsten, mengderne af almindelig tun i veegt og antal, der er
fanget, herunder nulfangster, genudsatninger og udsmid af dede fisk. De skal indsende opgerelserne i det format, der er
fastsat i bilag IIL

4. Forere af andre fangstfartejer end notfartgjer sender de opgerelser, der er omhandlet i stk. 1, til deres
flagmedlemsstater senest tirsdag kl. 12.00 GMT for den foregdende uge, som slutter sendag.

AFDELING 3
LANDINGER OG OMLADNINGER

Artikel 33
Udpegede havne

1. Hver medlemsstat, der rdder over en kvote for almindelig tun, udpeger havne, hvor landing eller omladning af
almindelig tun er tilladt. Oplysningerne om udpegede havne medtages i den darlige fiskeriplan omhandlet i artikel 11.
Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen enhver endring i oplysningerne om udpegede havne. Kommissionen
videresender straks disse oplysninger til ICCAT's sekretariat.

2. For at en havn kan fd status af udpeget havn, skal havnemedlemsstaten sikre, at folgende betingelser er opfyldt:
a) faste landings- og omladningstider
b) faste landings- og omladningssteder og

¢) fastlagte inspektions- og overvdgningsprocedurer, som garanterer inspektionsdakning i alle de tidsrum og pé alle de
steder, hvor der ma landes og omlades i henhold til artikel 35.

3. Fiskerfartgjer eller fabriksskibe og hjelpefartgjer md hverken lande eller omlade almindelig tun fanget i det ostlige
Atlanterhav og Middelhavet, uanset mangde, andre steder end i de havne, der er udpeget af CPC'er og medlemsstater. Dad
almindelig tun, der er hostet fra et faststdende tunfiskenet/bur, kan undtagelsesvis transporteres til et fabriksskib ved brug af
et hjalpefartej, safremt dette sker under kontrolmyndighedens tilstedevaerelse.

Artikel 34

Forhdndsmeddelelse om landinger

1. Artikel 17 i forordning (EF) nr. 12242009 finder anvendelse pé forere af EU-fiskerfartgjer med en lengde overalt pa
12 meter eller derover, som er opfert pd den fartgjsliste, der er omhandlet i artikel 26. Den forhindsmeddelelse, der er
omhandlet i artikel 17 i forordning (EF) nr. 1224/2009, sendes til den kompetente myndighed i den medlemsstat (herunder
flagmedlemsstaten) eller CPC, hvis havne eller landingsfaciliteter der enskes benyttet.

2. For ankomst i havn meddeler forere (eller deres reprasentanter) af EU-fiskerfartojer med en lengde overalt pd under
12 meter, som er opfert pd den fartgjsliste, der er omhandlet i artikel 26, mindst fire timer for forventet ankomst i havn den
kompetente myndighed i den medlemsstat (herunder flagmedlemsstaten) eller CPC, hvis havne eller landingsfaciliteter der
onskes benyttet, folgende:

a) forventet ankomsttidspunkt
b) ansldet meengde almindelig tun om bord
¢) oplysninger om det geografiske omrade, hvor fangsterne er taget

d) fiskerfartgjernes eksterne identifikationsnummer og navn.
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3. Hvis medlemsstaterne i henhold til gldende EU-ret mé anvende en kortere meddelelsesfrist end perioden pa fire
timer for forventet ankomst, kan de skennede mangder almindelig tun, der opbevares om bord, meddeles inden for den
saledes gaeldende meddelelsesfrist forud for ankomsten. Hvis fangstpladserne ligger mindre end fire timer fra havn, kan de
skennede mangder almindelig tun, der opbevares om bord, @ndres ndr som helst forud for ankomsten.

4. Myndighederne i havnemedlemsstaten forer et register over alle forhdndsmeddelelser, der er indgivet i det pdgaldende
ar.

5. Alle landinger i Unionen overviges af havnemedlemsstatens relevante kontrolmyndigheder, og der foretages en
inspektion af en vis procentdel af landingerne pa grundlag af et risikostyringssystem baseret pd kvoter, fladestorrelse og
fiskeriindsats. Hver medlemsstat angiver alle de narmere detaljer om en sddan kontrolordning, som den har vedtaget, i den
arlige inspektionsplan omhandlet i artikel 14.

6. Forere af et EU-fangstfartej, uanset fartejets laengde, sender senest 48 timer efter afsluttet landing en
landingsopgerelse til de kompetente myndigheder i den medlemsstat eller CPC, hvor landingen finder sted, og til
flagmedlemsstaten. Foreren af et fangstfartej er ansvarlig for og attesterer opgerelsens fuldstendighed og nejagtighed.
I landingsopgerelsen angives mindst mangderne af landet almindelig tun og fangstomrddet. Alle landede fangster vejes.
Havnemedlemsstaten sender senest 48 timer efter afsluttet landing en landingsopgerelse til myndighederne i flag-
medlemsstaten eller -CPCen.

Artikel 35

Omladninger

1. Omladninger pd havet foretaget af EU-fiskerfartgjer med almindelig tun om bord eller af tredjelandsfartejer
i EU-farvand er under alle omstendigheder forbudt.

2. Uanset kravene i artikel 52, stk. 2 og 3, artikel 54 og artikel 57 i forordning (EU) 2017/2107 ma fiskerfartgjer kun
omlade fangster af almindelig tun i udpegede havne, jf. artikel 33 i denne forordning.

3. Foreren af modtagerfiskerfartojet (eller dennes reprasentant) meddeler mindst 72 timer for det forventede
ankomsttidspunkt i havn de relevante myndigheder i havnestaten de oplysninger, der er anfert i modellen for
omladningsopgerelse i bilag V. Enhver omladning kraever forhandstilladelse fra det omladende fiskerfartajs flagmedlemsstat
eller flag-CPC. Det omladende fiskerfartejs forer skal desuden pa omladningstidspunktet meddele sin flagmedlemsstat eller
-CPC de datoer, der kraves i bilag V.

4. Havnemedlemsstaten inspicerer modtagerfartgjet ved ankomst og kontrollerer mangderne og papirerne vedrerende
omladningen.

5. Forere af EU-fiskerfartgjer udfylder en ICCAT-omladningsopgerelse og sender den senest 15 dage efter afsluttet
omladning til deres flagmedlemsstater. Forere af omladende fiskerfartgjer udfylder ICCAT-omladningsopgerelsen
i overensstemmelse med bilag V. Omladningsopgerelsen skal indeholde eBCD-referencenummeret for at lette
krydskontrollen med de indeholdte data.

6.  Havnestaten sender en omladningsopgerelse til myndighederne i det omladende fiskerfartgjs flagmedlemsstat eller
-CPC senest fem dage efter afsluttet omladning.

7. Alle omladninger inspiceres af medlemsstatens myndigheder i den udpegede havn.

AFDELING 4
RAPPORTERINGSFORPLIGTELSER

Artikel 36
Ugentlige fangstopgorelser

Hver medlemsstat fremsender ugentlige fangstopgerelser til Kommissionen || . Disse opgorelser skal indeholde de
oplysninger, der kreves i henhold til artikel 32 angdende faststiende tunfiskenet, notfartojer og andre fangstfartojer.
Oplysningerne angives for hver redskabstype . Kommissionen sender straks disse oplysninger til [CCAT’s sekretariat.

Artikel 37
Oplysninger om opbrugt kvote

1. Ud over at overholde artikel 34 i forordning (EF) nr. 1224/2009 underretter hver medlemsstat straks Kommissionen,
ndr den kvote, der er tildelt en redskabstype, skennes at have ndet 80 %.
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2. Ud over at overholde artikel 35 i forordning (EF) nr. 1224/2009 underretter hver medlemsstat ogsd Kommissionen,
ndr den kvote, der er tildelt en redskabsgruppe, et falles fiskeri eller et notfartej, skennes at vare opbrugt. Denne oplysning
ledsages af officiel dokumentation for medlemsstatens lukning af fiskeriet eller tilbagekaldelse til havn geeldende for fldden,
redskabsgruppen, det falles fiskeri eller fartgjer med en individuel kvote med tydelig angivelse af dato og tidspunkt for
lukningen.

3. Kommissionen underretter [CCAT’s sekretariat om datoerne, nar EU-kvoten for almindelig tun er opbrugt.

AFDELING 5
OBSERVATURPROGRAMMER

Artikel 38

Nationalt observatorprogram

1. Hver medlemsstat sorger for, at udsendelsen af nationale observatgrer, som er udstyret med et officielt identitetskort,
pa fartejer og faststdende tunfiskenet, der fisker efter almindelig tun, dakker mindst:

a) 20 % af medlemsstatens aktive flydetrawlere (over 15 m)
b) 20 % af medlemsstatens aktive langlinefartajer (over 15 m)
¢) 20 % af medlemsstatens aktive stangfartejer (over 15 m)
d) 100 % af bugserbddene
e) 100 % af hestaktiviteterne ved faststdende tunfiskenet.
Medlemsstater med under fem fangstfartojer i kategorierne i forste afsnit, litra a), b) og c), som har tilladelse til at fiske aktivt
efter almindelig tun, serger for, at udsendelsen af nationale observaterer, dakker mindst 20 % af den tid, hvor fartejerne
aktivt fisker efter almindelig tun.
2. Den nationale observatgr har navnlig til opgave at:
a) kontrollere, om fiskerfartgjerne og de faststdende tunfiskenet overholder denne forordning
b) registrere og rapportere om fiskeriaktiviteterne, herunder:
a) fangstmeengde (inkl. bifangst) og handtering af fangsten (beholdt om bord eller smidt ud ded eller levende)
b) fangstomrddets koordinater (leengdegrad og breddegrad)
¢) indsatsméling (f.eks. antal st eller antal kroge) som defineret i ICCAT’s »Field Manual« for diverse redskaber
d) fangstdato
¢) kontrollere oplysninger i logbogen
d) spotte og registrere fartgjer, der matte fiske i strid med ICCAT’s bevarelsesforanstaltninger.

3. Ud over opgaverne i stk. 2 udferer de nationale observaterer videnskabeligt arbejde, herunder indsamling af
nedvendige data, baseret pd SCRS’ retningslinjer.

4. Data og oplysninger, der indsamles under hver medlemsstats observaterprogram, indgives til Kommissionen, som
fremsender dem til SCRS eller ICCAT’s sekretariat, alt efter hvad der er relevant.

5. Med henblik pé stk. 1-3 sikrer hver medlemsstat folgende:

a) reprasentativ tids- og omrddemessig dackning, sd det sikres, at Kommissionen modtager fyldestgorende og relevante
data og oplysninger om fangst, indsats og andre videnskabelige og forvaltningsmaessige aspekter under hensyntagen til
fladernes og fiskeriernes karakteristika

b) pélidelige dataindsamlingsprotokoller
¢) ordentligt uddannede observatgrer, der har opndet autorisation, inden de indsattes

d) mindst mulig afbrydelse af fiskeriet for de fartojer og faststdende tunfiskenet, der fisker i konventionsomradet, i det
omfang det er praktisk muligt.
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Artikel 39
ICCAT'’s regionale observaterprogram

1. Medlemsstaterne sikrer, at ICCAT's regionale observaterprogram som fastsat i denne artikel og i bilag VIII
gennemfores effektivt.

2. Medlemsstaterne sikrer, at der er en regional ICCAT-observator til stede:

a) pa alle notfartejer med tilladelse til at fiske efter almindelig tun

b) ved alle overfersler af almindelig tun fra notfartejer

¢) ved alle overforsler af almindelig tun fra faststdende tunfiskenet til transportbure

d) ved alle flytninger fra ét akvakulturbrug til et andet

e) ved alle anbringelser i bur af almindelig tun pa akvakulturbrug

f) ved al hest af almindelig tun pa akvakulturbrug og

g) ved udslip af almindelig tun fra bure i havet.

3. Notfartejer, der ikke har en regional ICCAT-observater om bord, har ikke tilladelse til at fiske efter almindelig tun.

4. Medlemsstaterne sikrer, at en regional ICCAT-observator er tildelt hvert akvakulturbrug i hele perioden for

anbringelsen i bur. I tilfelde af force majeure, og efter at opdretsmedlemsstaten har bekraftet de omstaendigheder, der

udger force majeure, kan en regional ICCAT-observater deles af mere end ét akvakulturbrug af hensyn til kontinuiteten

i akvakulturbrugenes drift, hvis det sikres, at observatorernes opgaver udferes pd behorig vis. Den medlemsstat, der er

ansvarlig for akvakulturbruget, skal imidlertid straks krave, at der udsendes en yderligere regional observator.

5. De regionale ICCAT-observatgrer har navnlig til opgave at:

a) observere og overvage, at fiskeriaktiviteterne er i overensstemmelse med ICCAT's relevante bevarelses- og
forvaltningsforanstaltninger, herunder gennem adgang til stereokameraoptagelser fra tidspunktet for anbringelse i bur,
som gor det muligt at méle leengden og ansld den tilsvarende vaegt

b) underskrive ICCAT-overferselsopgerelserne og BCD’erne, hvis oplysningerne deri er i overensstemmelse med
vedkommendes observationer. Ellers angiver den regionale ICCAT-observater sin tilstedeverelse pa overferselsop-
gorelserne og BCD’erne sammen med drsagerne til uenigheden med specifik henvisning til de regler eller procedurer, der
ikke er blevet overholdt

¢) udfere videnskabeligt arbejde, herunder indsamling af prover, baseret pd SCRS’ retningslinjer.

6.  Fartgjsforere, besaetning samt operatarer af akvakulturbrug, faststdende tunfiskenet og fartejer ma ikke hindre, true,

forstyrre eller pd nogen méde pavirke regionale ICCAT-observatgrer under deres arbejde.

AFDELING 6
OVERFJRSEL

Artikel 40

Overforselstilladelse
1. Inden pabegyndelse af en overforsel sender foreren af et fangstfartej eller en bugserbad (eller dennes reprasentant),
akvakulturbrugeren eller operatoren af det faststdende tunfiskenet, som overforslen skal finde sted fra, de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbruget eller det faststiende tunfiskenet en
forhdndsmeddelelse om overfersel med oplysninger om:
a) fangstfartgjets, bugserbadens, akvakulturbrugets eller det faststdende tunfiskenets navn og ICCAT-registernummer
b) det forventede overforselstidspunkt

¢) den ansldede mangde almindelig tun, der skal overfores

d) position (lengdegrad og breddegrad), hvor overforslen skal finde sted, samt buridentifikationsnumre
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¢) modtagerbugserbddens navn, antal trukne bure og eventuelt ICCAT-registernummer og
f) den havn, det akvakulturbrug eller det bur, som tunene skal overfores til.

2. Med henblik stk. 1 tildeler medlemsstaterne hvert transportbur et unikt nummer. Hvis der skal anvendes flere bure til
at overfore en fangst fra ét fiskeri, kraves der kun én overforselsopgerelse, men numrene péa hvert anvendt transportbur
registreres i overforselsopgerelsen med en klar angivelse af den mangde almindelig tun, der transporteres i hvert bur.

3. Burnummeret sammensattes efter et system med entydig nummerering, der som et minimum bestar af alfa-3-koden
for opdreetsmedlemsstaten efterfulgt af tre tal. Entydige burnumre skal vere permanente og mé ikke kunne overfores fra ét
bur til et andet.

4. Medlemsstaten omhandlet i stk. 1 tildeler og meddeler for hver overforsel et unikt tilladelsesnummer til fiskerfartajets
forer, det faststdende tunfiskenets operator eller akvakulturbrugeren alt efter tilfeeldet. Tilladelsesnummeret skal indeholde
medlemsstatens kode pé tre bogstaver, de fire tal, der angiver dret, og tre bogstaver, der angiver, at tilladelse er givet (AUT),
eller at tilladelse er nagtet (NEG), efterfulgt af et lsbenummer.

5. Tilladelsen til overforsel gives eller nagtes af medlemsstaten omhandlet i stk. 1 senest 48 timer efter fremsendelse af
forhdndsmeddelelsen om overfersel. Overforslen mé ikke pabegyndes, inden den positive forhandstilladelse er givet.

6.  Overforselstilladelsen foregriber ikke tilladelsen til anbringelse i bur.

Artikel 41
Naegtet overforselstilladelse og friseetning af almindelig tun

1. Den medlemsstat, der er ansvarlig for fangstfartejet, bugserbdden, akvakulturbruget eller det faststdende tunfiskenet,
giver ikke tilladelse til overforsel, hvis den efter modtagelse af forhdndsmeddelelsen om overforsel vurderer:

a) at det fangstfartej eller det faststdende tunfiskenet, der angives at have fanget de pageldende fisk, ikke rddede over en
tilstreekkelig kvote

b) at meengden af fisk ikke er blevet beherigt rapporteret af fangstfartajet eller det faststdende tunfiskenet, eller at der ikke
var givet tilladelse til anbringelse i bur

¢) at det fangstfartej, der angives at have fanget fiskene, ikke havde en gyldig tilladelse til at fiske efter almindelig tun
i henhold til artikel 27, eller

d) at den bugserbdd, der angives at have modtaget overferslen af fisk, ikke er registreret i ICCAT’s register over andre
fiskerfartojer omhandlet i artikel 26 eller ikke er udstyret med et fuldt funktionsdygtigt fartejsovervagningssystem (FOS)
eller en tilsvarende sporingsanordning.

2. Hvis der ikke er givet tilladelse til overforslen, udsteder medlemsstaten omhandlet i stk. 1 straks en ordre til foreren af
fangstfartgjet eller bugserbaden eller til operatoren af det faststdende tunfiskenet eller akvakulturbrugeren, alt efter tilfeldet,
om at slippe fiskene fri i havet i overensstemmelse med bilag XII, og meddeler dem, at tilladelse til overforsel er nagtet.

3. Ttilfelde af en teknisk fejl i bugserbddens fartejsovervigningssystem under transporten til akvakulturbruget erstattes
bugserbdden af en anden bugserbdd med et fuldt funktionsdygtigt fartejsovervagningssystem, eller der installeres eller
anvendes et nyt funktionsdygtigt fartejsovervagningssystem hurtigst muligt og inden for 72 timer. Denne frist pa 72 timer
kan undtagelsesvis forlenges i tilfeelde af force majeure eller legitime driftsmeessige drsager. Den tekniske fejl meddeles
straks Kommissionen, som underretter ICCAT’s sekretariat. Fra tidspunktet for konstateringen af den tekniske fejl og indtil
dens afhjelpning sender foreren eller dennes reprasentant hver fjerde time flagmedlemsstatens kontrolmyndigheder
fiskerfartgjets ajourforte geografiske koordinater via et passende telekommunikationsmiddel.

Artikel 42
Overforselsopgorelse
1.  Fangstfartejets eller bugserbddens forer, operatoren af det faststdende tunfiskenet eller akvakulturbrugeren udfylder

ved afsluttet overfarsel en ICCAT-overforselsopgarelse og sender den til den ansvarlige medlemsstat i det format, der er
fastsat i bilag VI
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2. Overforselsopgerelsen nummereres af myndighederne i den medlemsstat, der er ansvarlig for det fiskerfarte;j,
akvakulturbrug eller faststdende tunfiskenet, som overforslen stammer fra. Nummeret pa overforselsopgerelsen bestdr af
medlemsstatens kode pé tre bogstaver efterfulgt af fire tal, der angiver dret, og et trecifret lsbenummer efterfulgt af de tre
bogstaver »ITD« (MS-20**/xxx/ITD).

3. Den originale overforselsopgerelse skal ledsage overforslen af fiskene. Fangstfartojet eller det faststiende tunfiskenet
og bugserbdden opbevarer en kopi af opgerelsen.

4. Forere af fartojer, der overforer tun, indberetter deres aktiviteter i overensstemmelse med bilag II.
5. Oplysninger om dede fisk registreres efter procedurerne i bilag XIIL

Artikel 43

Videokameraovervigning

1. Foreren af fangstfartejet eller bugserbaden, operatoren af det faststdende tunfiskenet eller akvakulturbrugeren sorger
for, at overferslen overvdges med videokamera i vandet, for at kontrollere, hvor mange fisk der overferes. Videooptagelsen
udfores i overensstemmelse med mindstenormerne og procedurerne i bilag X.

2. Hyvis SCRS anmoder Kommissionen om at indgive kopier af videooptagelserne, indgiver medlemsstaterne disse
kopier || til Kommissionen, som videresender dem til SCRS |-

Artikel 44

De regionale ICCAT-observatarers kontrol og gennemforelse af undersagelser

1. Regionale ICCAT-observatgrer, der befinder sig om bord pé et fangstfartej eller er til stede ved et faststiende
tunfiskenet, jf. artikel 39 og bilag VIII, skal:

a) registrere og indberette de foretagne overforsler
b) observere og ansld de overforte fangster og

¢) kontrollere de oplysninger, der er registreret i forhandstilladelsen til overforsel, jf. artikel 40, og i ICCAT-overforsels-
opgerelsen, jf. artikel 42.

2. Er der mellem de sken, der er foretaget af henholdsvis den regionale observater, de relevante kontrolmyndigheder
eller foreren af fangstfartgjet eller bugserbaden, operatoren af det faststdende tunfiskenet eller akvakulturbrugeren, en
forskel pd over 10 %, ivaerksatter den ansvarlige medlemsstat en undersegelse. En siddan undersogelse skal vere afsluttet
inden anbringelsen i bur pa akvakulturbruget og under alle omstendigheder senest 96 timer efter ivarksattelsen,
medmindre der foreligger force majeure. S leenge resultatet af en sddan undersegelse ikke foreligger, kan der ikke gives
tilladelse til anbringelse i bur, og det relevante afsnit i BCD’et kan ikke attesteres.

3. Hvis videooptagelsen er af sd darlig en kvalitet eller er sa uklar, at det ikke er muligt at skenne antallet af overforte fisk,
kan fartejsforeren, operatoren af det faststdende tunfiskenet eller akvakulturbrugeren anmode den ansvarlige medlemsstats
myndigheder om tilladelse til at foretage en ny overforsel og sende videooptagelsen af denne overforsel til den regionale
observater. Hvis denne frivillige kontroloverforsel ikke udfores med tilfredsstillende resultat, ivarksetter den ansvarlige
medlemsstat en undersegelse. Hvis det efter denne undersggelse bekreftes, at videoens kvalitet ikke gor det muligt at
skenne antallet af overforte fisk, udsteder den ansvarlige medlemsstats kontrolmyndigheder en ordre om, at der skal
foretages en anden kontroloverforsel, og sender videooptagelsen af denne overfersel til den regionale ICCAT-observater.
Nye overforsler gennemfores som kontroloverforsler, indtil videooptagelsen er af tilstrackkelig god kvalitet til, at det er
muligt at skenne antallet af overforte fisk.

4. Med forbehold af den kontrol, der foretages af kontrollgrer, underskriver den regionale ICCAT-observator forst
overforselsopgerelsen, nir vedkommendes observationer er i overensstemmelse med ICCAT’s bevarelses- og forvaltnings-
foranstaltninger, og nédr oplysningerne i overferselsopgorelsen stemmer overens med vedkommendes observationer og
omfatter en overensstemmende videooptagelse i henhold til stk. 1, 2 og 3. ICCAT-observateren kontrollerer ogsé, at
ICCAT-overforselsopgerelsen sendes til foreren af bugserbdden, operateren af det faststiende tunfiskenet eller
akvakulturbrugeren, hvis det er relevant. Hvis ICCAT-observateren ikke er enig i overforselsopgerelsen, angiver
vedkommende sin tilstedevaerelse pa overforselsopgerelserne og BCD’erne sammen med arsagerne til uenigheden med
specifik henvisning til de regler eller procedurer, der ikke er blevet overholdt.

5.  Fangstfartejets eller bugserbddens forer, operatoren af det faststdende tunfiskenet eller akvakulturbrugeren udfylder
ved afsluttet overfarsel en ICCAT-overforselsopgarelse og sender den til den ansvarlige medlemsstat i det format, der er
fastsat i bilag VI. Medlemsstaterne indgiver overforselsopgerelsen til Kommissionen |-
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Artikel 45

Gennemforelsesretsakter

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter gennemforelsesbestemmelser vedrorende anvendelsen af
bestemmelserne i denne afdeling. Sddanne gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 68.

AFDELING 7
ANBRINGELSE I BUR

Artikel 46

Tilladelse til anbringelse i bur og neegtet tilladelse

1. Deter forbudt at forankre et transportbur inden for en radius pa 0,5 semil fra et akvakulturbrug forud for anbringelse
af fisk i bur. Til dette formadl skal de geografiske koordinater for den polygon, hvor akvakulturbruget er beliggende, foreligge
i de forvaltningsplaner for opdrat, der er omhandlet i artikel 15.

2. Inden anbringelse i bur anmoder den medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbruget, om en forhdndstilladelse til
anbringelsen i bur fra den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig for fangstfartejet eller det faststdende tunfiskenet, som
fangede de almindelige tun, der skal anbringes i bur.

3. Den kompetente myndighed i den medlemsstat, der er ansvarlig for fangstfartgjet eller det faststdende tunfiskenet,
naegter at give tilladelse til anbringelsen i bur, hvis den vurderer:

a) at det fangstfartej eller faststdende tunfiskenet, der fangede fiskene, ikke rddede over en tilstrackkelig kvote for almindelig
tun

b) at mangden af fisk ikke er blevet behorigt rapporteret af fangstfartejet eller det faststdende tunfiskenet, eller

¢) at det fangstfartej, der angives at have fanget fiskene, ikke havde en gyldig tilladelse til at fiske efter almindelig tun
i henhold til artikel 27.

4. Hvis den medlemsstat, der er ansvarlig for fangstfartejet eller det faststdende tunfiskenet, nagter at give tilladelse til
anbringelsen i bur, skal den:

a) underrette den kompetente myndighed i den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig for akvakulturbruget, og

b) anmode den pdgaldende kompetente myndighed om at beslaglaegge fangsterne og udstede en ordre til at slippe fiskene
fri.

5. Anbringelsen i bur ma ikke pdbegyndes uden en tilladelse, der er udstedt senest en arbejdsdag efter anmodningen af
den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig for fangstfartgjet eller det faststdende tunfiskenet, eller af den medlemsstat, der
er ansvarlig for akvakulturbruget, hvis det er aftalt med den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig for fangstfartgjet eller
det faststdende tunfiskenet. Hvis der ikke er modtaget et svar inden for en arbejdsdag fra myndighederne i den medlemsstat
eller CPC, der er ansvarlig for fangstfartgjet eller det faststdende tunfiskenet, md de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbruget, give tilladelse til anbringelsen i bur.

6.  Fisk skal anbringes i bur inden den 22. august hvert dr, medmindre de kompetente myndigheder i den medlemsstat
eller CPC, der er ansvarlig for akvakulturbruget, fremforer gyldige grunde, herunder force majeure, som vedlegges
rapporten om anbringelse i bur, ndr den indgives. Fisk md under ingen omstandigheder anbringes i bur efter den 7.
september hvert r.

Artikel 47

Fangstdokumentation for almindelig tun

De medlemsstater, der er ansvarlige for akvakulturbrug, forbyder anbringelse af almindelig tun i bur, som ikke er ledsaget af
de dokumenter, der kraves af ICCAT inden for rammerne af dokumentationsprogrammet for fangst i forordning (EU)
nr. 640/2010. Dokumentationen skal vare ngjagtig, fuldstendig og bekraeftet af den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig
for fangstfartejet eller det faststdende tunfiskenet.

Artikel 48

Inspektioner

Medlemsstater, der er ansvarlige for akvakulturbrug, traeffer de forngdne foranstaltninger til at inspicere hver anbringelse
i bur pd akvakulturbrug.
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Artikel 49

Videokameraovervigning

Medlemsstater, der er ansvarlige for akvakulturbrug, sikrer, at anbringelse i bur overvéges af deres kontrolmyndigheder ved
hjelp af et videokamera i vandet. Der foretages en videooptagelse af hver enkelt anbringelse i bur i overensstemmelse med
procedurerne i bilag X.

Artikel 50

Iveerkseettelse og gennemforelse af undersogelser

Er der en forskel pd over 10 % med hensyn til antal mellem de sken, der er foretaget af den regionale ICCAT-observater, den
relevante medlemsstats kontrolmyndigheder og/eller akvakulturbrugeren, ivarksetter den medlemsstat, der er ansvarlig for
akvakulturbruget, en undersogelse i samarbejde med den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig for fangstfartgjet og/eller
det faststdende tunfiskenet. Den medlemsstat, som foretager undersegelsen, kan benytte andre oplysninger, der stér til deres
radighed, herunder resultaterne af de programmer for anbringelse i bur, der er omhandlet i artikel 51.

Artikel 51

Foranstaltninger og programmer med henblik pd skon over antallet og veegten af almindelig tun, som skal anbringes i bur

1. Medlemsstaterne sorger for, at 100 % af alle anbringelser i bur er omfattet af et program, i henhold til hvilket der
anvendes stereokamerasystemer eller alternative teknikker, der giver tilsvarende ngjagtighed, til at skenne antallet og
vaegten af fiskene.

2. Programmet gennemfores efter procedurerne i bilag XI. Alternative teknikker md kun anvendes, hvis de er godkendt
af ICCAT p4 det arlige made.

3. Den medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbruget, sender resultaterne af dette program til den medlemsstat eller
CPC, der er ansvarlig for fangstfartejerne, og til den enhed, der gennemforer det regionale observaterprogram pd ICCAT’s
vegne.

4. Hvis resultaterne af programmet viser, at mangderne af almindelig tun, der anbringes i bur, afviger fra de
fangstmaengder ogleller overforte mengder, der er indberettet, ivaerksaetter den medlemsstat, der er ansvarlig for
fangstfartojet eller det faststiende tunfiskenet, i samarbejde med den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig for
akvakulturbruget, en undersogelse. Hvis fangstfartojet eller det faststdende tunfiskenet forer en anden CPC’s flag,
iveerkseetter den medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbruget, undersagelsen i samarbejde med den pdgeeldende

flag-CPC.

5. Den medlemsstat, der er ansvarlig for fangstfartgjet eller det faststdende tunfiskenet, udsteder en ordre om, at den
mangde, der er anbragt i bur, som overstiger den mangde, der er rapporteret fanget og overfort, skal slippes fri efter
procedurerne i bilag XI, hvis:

a) undersogelsen omhandlet i stk. 4 ikke er afsluttet inden for en frist pa ti arbejdsdage efter meddelelsen af resultaterne af
programmet for en enkelt anbringelse i bur eller for alle anbringelser i bur fra et falles fiskeri, eller

b) resultatet af undersggelsen viser, at antallet eller gennemsnitsvagten af almindelig tun er hgjere end de mangder, der er
rapporteret fanget og overfort.

Frisetningen af de overskydende mangder skal ske under kontrolmyndighedernes tilstedevaerelse.

6.  Resultaterne af programmet anvendes til at afgere, om frisetning er pakravet, og meddelelserne om anbringelse i bur
og de relevante afsnit i BCD'et udfyldes i overensstemmelse hermed. Nér der er udstedt en ordre om at slippe fisk fri, skal
akvakulturbrugeren anmode om, at en national kontrolmyndighed og en regional ICCAT-observater kommer til stedet for
at overvage frisatningen.

7. Medlemsstaterne foreleegger Kommissionen resultaterne af programmet senest den 1. september hvert ér. I tilfelde af
force majeure i forbindelse med anbringelse i bur forelegger medlemsstaterne disse resultater inden den 12. september.
Kommissionen sender disse oplysninger til SCRS senest den 15. september hvert r til evaluering.

8. Overforsel af levende almindelig tun fra et opdratsbur til et andet opdratsbur ma kun ske med tilladelse fra
kontrolmyndighederne i den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig for akvakulturbruget, og i disse kontrolmyndigheders
tilstedevaerelse. Hver overforsel registreres for at kontrollere antallet af individer. De nationale kontrolmyndigheder skal
overvdge disse overforsler og sikre, at alle interne overfersler pa akvakulturbrug registreres i e-BCD-systemet.

9. Ved en forskel pd 10 % eller derover mellem de mangder almindelig tun, der er rapporteret fanget af fangstfartojet
eller det faststdende tunfiskenet, og de maengder, der er fastsat ved hjalp af kontrolkameraer pa tidspunktet for anbringelsen
i bur, anses det berorte fartgj eller faststdende tunfiskenet for at kunne have overtradt reglerne. Medlemsstaterne traeffer de
nedvendige foranstaltninger til at sikre korrekt opfelgning.



C 506/184 Den Europaiske Unions Tidende 15.12.2021

Onsdag den 28. april 2021

Artikel 52

Meddelelse om anbringelse i bur og rapport om anbringelse i bur

1.  Senest 72 timer efter afslutningen af hver anbringelse i bur sender en akvakulturbruger en meddelelse om
anbringelse i bur som omhandlet i bilag XIV til deres kompetente myndighed. |}

2. Ud over den i stk. 1 omhandlede meddelelse om anbringelse i bur sender en medlemsstat, der er ansvarlig for
akvakulturbruget, inden for en uge efter at have afsluttet anbringelsen i bur en rapport om anbringelsen i bur med de
oplysninger, der er omhandlet i bilag XI, del B, til den medlemsstat eller CPC, hvis fartgjer eller faststiende tunfiskenet
har fanget tunen, og til Kommissionen. Kommissionen videresender disse oplysninger til ICCAT’s sekretariat.

3. 1 forbindelse med stk. 2 anses en anbringelse i bur ikke for at veere afsluttet, for en eventuel undersogelse er
tilendebragt, og en ordre om at slippe fiskene fri er efterkommet.

Artikel 53

Interne overforsler og stikprevekontroller pd akvakulturbrug

1. De medlemsstater, der er ansvarlige for akvakulturbrugene, indferer et sporbarhedssystem, som bl.a. omfatter
videooptagelse af interne overforsler.

2. Kontrolmyndighederne i de medlemsstater, der er ansvarlige for akvakulturbrugene, foretager stikprevekontroller
baseret pa en risikoanalyse af almindelig tun, der er anbragt i bur, mellem tidspunktet for afsluttet anbringelse i bur i et &r og
den forste anbringelse det folgende 4r.

3. Med henblik stk. 2 fastsetter hver medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbrug, en mindsteprocentdel af fisk, der
skal kontrolleres. Denne procentdel fastsattes i den drlige inspektionsplan omhandlet i artikel 14. Medlemsstaten meddeler
Kommissionen resultaterne af de vilkarlige kontroller, der er foretaget hvert &r. Kommissionen videresender disse resultater
til ICCAT's sekretariat i april i dret efter perioden for den relevante kvote.

Artikel 54
Adgang og krav til videooptagelser

1. Hver medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbrug, sikrer, at de videooptagelser, der er omhandlet i artikel 49 og
51, efter anmodning stilles til rddighed for de nationale kontrollerer og for de regionale ICCAT-kontrollgrer samt ICCAT’s
og nationale observaterer.

2. Hver medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbrug, treffer de forngdne foranstaltninger til at undgd, at de
originale videooptagelser byttes ud, redigeres eller manipuleres.

Artikel 55

Arlig rapport om anbringelse i bur

De medlemsstater, der har pligt til at indgive meddelelser og rapporter om anbringelse i bur i henhold til artikel 52,
fremsender en rapport om anbringelse i bur til Kommissionen hvert ar inden den 31. juli for det foregdende ar.
Kommissionen videresender disse oplysninger til ICCAT's sekretariat inden den 31. august hvert dr. Rapporten skal
indeholde folgende oplysninger:

a) den samlede mangde almindelig tun, som akvakulturbruget har anbragt i bur, herunder tab i antal og vagt under
transporten til burene foretaget af fiskerfartgjer og faststdende tunfiskenet

b) listen over fartgjer, der fisker efter, leverer eller transporterer almindelig tun med henblik pd opdrzt (fartgjets navn, flag,
registernummer og redskabstype), og faststdende tunfiskenet

¢) resultaterne af proveudtagningsprogrammet med henblik pé at vurdere antal fanget almindelig tun fordelt pa storrelse
samt dato, klokkeslat, fangstomrade og den anvendte fangstmetode med det formaél at forbedre statistikkerne til brug for
bestandsvurderinger.

Proveudtagningsprogrammet kraver, at storrelsesproveudtagningen (leengde eller vaegt) i burene foretages pa basis af én
prove (= 100 individer) for hver 100 ton levende fisk eller pd basis af en prove pa 10 % af det samlede antal fisk anbragt
i bur. Praverne vil blive indsamlet ved hest pd akvakulturbruget og for fisk dede under transport i overensstemmelse
med ICCAT's retningslinjer for indsendelse af data og oplysninger. For fisk, der har vearet i opdreat i over et ar, fastsattes
der yderligere proveudtagningsmetoder. Ved hver hest udtages der prover, som omfatter alle bure
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d) antallet af almindelig tun, der er anbragt i bur, og et sken over vaksten og dedeligheden i fangenskab og over de solgte
mangder i ton. Disse oplysninger gives af akvakulturbruget

¢) de mengder almindelig tun, der er anbragt i bur det foregdende dr, og
f) de mengder fordelt efter oprindelse, der blev markedsfort i det foregdende ar.
Artikel 56
Gennemforelsesretsakter

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter procedurer for anvendelsen af bestemmelserne i denne
afdeling. Sddanne gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 68.

AFDELING 8
OVERVAGNING

Artikel 57

Fartejsovervagningssystem

1. Uanset artikel 9, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1224/2009 gennemforer medlemsstaterne et fartgjsovervigningssystem
(FOS) for deres fiskerfartgjer med en leengde overalt pd 12 meter eller derover i overensstemmelse med bilag XV.

2. Fiskerfartgjer med en leengde overalt pd 15 meter eller derover, der er opfert i det i artikel 26, stk. 1, litra a),
omhandlede fartojsregister eller det i artikel 26, stk. 1, litra b), omhandlede fartojsregister, skal begynde at sende FOS-data
til ICCAT mindst fem dage for deres tilladelsesperiode og fortsatte med at sende disse data indtil mindst fem dage efter
tilladelsesperiodens afslutning, medmindre der i forvejen er sendt en anmodning til Kommissionen om at fé det pagaldende
fartej fjernet fra ICCAT-fartojsregisteret.

3. Af kontrolhensyn skal fartgjsforeren eller dennes reprasentant sikre, at transmissionen af FOS-data fra fangstfartgjer,
der har tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun, ikke afbrydes, nir fartgjerne er i havn, medmindre der er et
meldingssystem for indsejling i og udsejling af havn.

4. Medlemsstaterne sikrer, at deres fiskeriovervagningscentre i realtid og i formatet »https data feed« sender
Kommissionen og et organ, som denne har udpeget, de FOS-meddelelser, som de har modtaget fra fiskerfartojer, der forer
deres flag. Kommissionen sender disse meddelelser elektronisk til ICCAT’s sekretariat.

5. Medlemsstaterne sikrer, at

a) der mindst hver anden time sendes FOS-meddelelser fra de fiskerfartojer, der forer deres flag, til Kommissionen

b) deres fiskeriovervdgningscentre, hvis der opstdr tekniske fejl eller funktionssvigt i fangstovervagningssystemet, sender de
alternative meddelelser, der er omhandlet i artikel 25, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011, og som de
har modtaget fra fiskerfartojer, der forer deres flag, til Kommissionen, senest 24 timer efter at de har modtaget dem

¢) de meddelelser, der sendes til Kommissionen, er fortlabende nummereret (med en unik identifikator) for at undga
dubletter

d) de meddelelser, der sendes til Kommissionen, opfylder kravene i artikel 24, stk. 3, i gennemforelsesforordning (EU)
nr. 404/2011.

6.  Hver medlemsstat sikrer, at alle de meddelelser, der stilles til rddighed for dens inspektionsfartgjer, behandles fortroligt
og udelukkende anvendes i forbindelse med inspektion pd havet.

AFDELING 9

Inspektion og handheevelse

Artikel 58

ICCAT-ordningen for felles international inspektion

1. De felles internationale inspektionsopgaver skal udferes i henhold til ICCAT-ordningen for felles international
inspektion ([CCAT-ordningen«) for international kontrol uden for farvande under national jurisdiktion som fastsat
i bilag IX til denne forordning.
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2. Medlemsstater, hvis fiskerfartgjer har tilladelse til at fiske efter almindelig tun, udpeger kontrollgrer og foretager
inspektion pa havet i henhold til ICCAT-ordningen.

3. Hvis en medlemsstat pd noget tidspunkt har over 15 fiskerfartgjer, der forer dens flag, og som fisker efter almindelig
tun i konventionsomrédet, skal den pagaldende medlemsstat pd grundlag af en risikovurdering udsende et inspektionsfartg;
med henblik pd inspektion og kontrol pd havet i konventionsomréidet i hele den periode, hvor fartgjerne befinder sig der.
Denne forpligtelse betragtes som opfyldt, hvis flere medlemsstater samarbejder om at udsende et inspektionsfartej, eller
hvis et EU-inspektionsfartej udsendes til konventionsomradet.

4. Kommissionen eller et organ udpeget af denne kan udpege EU-kontrollgrer til ICCAT-ordningen.

5. Med henblik stk. 3 koordinerer Kommissionen eller et organ udpeget af denne overvdgnings- og inspektionsarbejdet
for Unionen. Kommissionen kan i samrdd med de berorte medlemsstater opstille falles inspektionsprogrammer med
henblik p4, at Unionen kan opfylde sine forpligtelser i henhold til ICCAT-ordningen. De medlemsstater, hvis fiskerfartojer
fisker efter almindelig tun, traeffer de fornedne foranstaltninger til at lette gennemforelsen af sidanne programmer, iser
med hensyn til, hvilke menneskelige og materielle ressourcer der er behov for, og i hvilke perioder og geografiske omrader
disse ressourcer skal indszttes.

6. Medlemsstaterne giver senest den 1. april hvert &r Kommissionen meddelelse om navnene pd de kontrollerer og
inspektionsfartgjer, som de har til hensigt at stille til rddighed for ICCAT-ordningen i det pagealdende &r. P4 grundlag af disse
oplysninger opstiller Kommissionen i samarbejde med medlemsstaterne hvert ar en plan for Unionens deltagelse
i ICCAT-ordningen, som den sender til ICCAT’s sekretariat og medlemsstaterne.

Artikel 59

Inspektioner i tilfelde af overtredelser

Flagmedlemsstaten sikrer, at der under dens myndighed foretages fysisk inspektion i dens havne af et fiskerfartej, der forer
dens flag, eller at en anden person udpeget af flagmedlemsstaten foretager sadan fysisk inspektion, nar fartejet ikke befinder
sig i en af dens havne, hvis fiskerfartgjet:

a) ikke har overholdt registrerings- og rapporteringskravene i artikel 31 og 32 eller

b) har overtrddt bestemmelserne i denne forordning eller har begdet en alvorlig overtraedelse omhandlet i artikel 42
i forordning (EF) nr. 1005/2008 eller artikel 90 i forordning (EF) nr. 1224/2009.

Artikel 60
Krydskontrol

1. Hver medlemsstat kontrollerer oplysningerne i og den rettidige indgivelse af inspektionsrapporter og
observaterrapporter, FOS-data samt eventuelt e-BCDer, fiskerfartojernes logbeger, overfersels- og omladningsopgerelser
og fangstdokumenterne i overensstemmelse med artikel 109 i forordning (EF) nr. 1224/2009.

2. Hver medlemsstat foretager krydskontrol af alle landinger, omladninger og anbringelser i bur ved at sammenholde
meangderne pr. art indfort i fiskerfartgjets logbog eller mangderne pr. art anfert i omladningsopgerelsen med meangderne
anfert i landingsopgerelsen eller meddelelsen om anbringelse i bur og alle andre relevante dokumenter sisom en faktura
og/eller salgsnotaer.

AFDELING 10

Hindheevelse

Artikel 61

Hindheevelse

Uden at det bergrer artikel 89-91 i forordning (EF) nr. 1224/2009 og navnlig medlemsstaternes forpligtelse til at traffe de
fornedne hindhavelsesforanstaltninger over for et fiskerfartgj, traeffer den medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbrug
for almindelig tun, de fornadne hindhzavelsesforanstaltninger over for et akvakulturbrug, hvis den i overensstemmelse med
den nationale lovgivning har fastsliet, at akvakulturbruget ikke overholder bestemmelserne i denne forordnings
artikel 46-55. Afhengigt af overtradelsens karakter og i overensstemmelse med den relevante nationale lovgivning kan
sddanne foranstaltninger navnlig omfatte suspension eller inddragelse af tilladelsen og/eller bader. Medlemsstaterne
meddeler enhver suspension eller inddragelse af en tilladelse til Kommissionen, som underretter ICCAT’s sekretariat
herom med henblik pd cendring af Record of Bluefin Tuna Farming Facilities i overensstemmelse hermed.
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KAPITEL 6
Markedsforing

Artikel 62

Markedsforingsforanstaltninger

1. Uden at det bergrer Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. 1224/2009, forordning (EF) nr. 1005/2008 og
forordning (EU) nr. 1379/2013 (%), er det i Unionen forbudt at handle med, lande, importere, eksportere, anbringe i bur
med henblik pa opfedning eller opdret, recksportere og omlade almindelig tun, der ikke er ledsaget af ngjagtig, fuldsteendig
og attesteret dokumentation som kravet i henhold til denne forordning [} og EU-lovgivningen om gennemforelse af
ICCAT’s bestemmelser om dokumentationsprogrammet for fangst af almindelig tun.

2. Handel med, landing, anbringelse i bur i og import til Unionen med henblik pd opfedning eller opdreat, forarbejdning,
eksport, reeksport og omladning af almindelig tun er forbudt, hvis:

a) den almindelige tun er fanget af fiskerfartgjer eller faststiende tunfiskenet, hvis flagstat ikke har nogen kvote eller
fangstbegraensning [} for almindelig tun i henhold til ICCAT’s bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, eller

b) den almindelige tun er fanget af et fiskerfartej eller et faststdende tunfiskenet, hvis individuelle kvote eller hvis stats
fiskerimuligheder er opbrugt pé tidspunktet for fangsten.

3. Handel med samt import, landing, forarbejdning og eksport af almindelig tun fra opfednings- eller opdratsbrug, der
ikke overholder kravene i de forordninger, der er naevnt i stk. 1, er forbudt i Unionen, jf. dog forordning (EF) nr. 1224/2009,
forordning (EF) nr. 1005/2008 og forordning (EF) nr. 1379/2013.

KAPITEL 7

Afsluttende bestemmelser

Artikel 63

Evaluering

Efter anmodning fra Kommissionen sender medlemsstaterne omgdende en detaljeret rapport om forordningens
gennemforelse til Kommissionen. Pd grundlag af oplysningerne modtaget fra medlemsstaterne sender Kommissionen en
detaljeret rapport om gennemforelsen af ICCAT-henstilling 19-04 til ICCAT’s sekretariat inden den dato, der er fastsat af
ICCAT.

Artikel 64

Finansiering

Med henblik pd Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 508/2014 (*) anses denne forordning for at vare en
flerarig plan i henhold til artikel 9 i forordning (EU) nr. 1380/2013.

Artikel 65
Fortrolighed

Data, der indsamles og udveksles i henhold til denne forordning, behandles fortroligt i overensstemmelse med reglerne om
datafortrolighed i artikel 112 og 113 i forordning (EF) nr. 1224/2009.

Artikel 66

Procedure for endringer

1. Kommissionen tilleegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 67 om andring af
denne forordning for at tilpasse den til foranstaltninger vedtaget af ICCAT, som er bindende for Unionen og dens
medlemsstater vedrgrende:

(*®)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den fzlles markedsordning for fiskevarer
og akvakulturprodukter, om @ndring af Rddets forordning (EF) nr. 1184/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophavelse af Ridets
forordning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 1).

(*)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 508/2014 af 15. maj 2014 om Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om
ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 2328/2003, (EF) nr. 861/2006, (EF) nr. 1198/2006 og (EF) nr. 791/2007 samt
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1255/2011 (EUT L 149 af 20.5.2014, s. 1).
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a) undtagelser fra forbuddet i artikel 8 mod overforsel af ubrugte kvoter

b) fristerne for indberetning af oplysninger som fastsat i artikel 24, stk. 4, artikel 26, stk. 1, artikel 29, stk. 1, artikel 32,
stk. 2 og 3, artikel 35, stk. 5 og 6, artikel 36, artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 2, artikel 51, stk. 7, artikel 52, stk. 2,
artikel 55, artikel 57, stk. 5, litra b), og artikel 58, stk. 6

¢) fangstperioder som omhandlet i artikel 17, stk. 1 og 4
d) den bevarelsesmassige mindstereferencestorrelse som fastsat i artikel 19, stk. 1 og 2, og artikel 20, stk. 1

e) de procentdele og referenceparametre, der er fastsat i artikel 13, artikel 15, stk. 3 og 4, artikel 20, stk. 1, artikel 21,
stk. 2, artikel 38, stk. 1, artikel 44, stk. 2, artikel 50 og artikel 51, stk. 9

f) de oplysninger, der skal indgives til Kommissionen, jf. artikel 11, stk. 1, artikel 24, stk. 1, artikel 25, stk. 3, artikel 29,
stk. 1, artikel 30, stk. 4, artikel 34, stk. 2, artikel 40, stk. 1, og artikel 55

g) nationale og regionale [CCAT-observatarers opgaver som omhandlet i henholdsvis artikel 38, stk. 2, og artikel 39, stk. 5
h) begrundelser for at nagte at give tilladelse til overforsel, jf. artikel 41, stk. 1

i) darsager til beslaglaeggelse af fangster og ordrer om frisetning af fisk, jf. artikel 46, stk. 4

j) antallet af fartgjer i artikel 58, stk. 3

k) bilag I-XV.

2. Eventuelle zendringer, som vedtages i henhold til stk. 1, skal vare strengt begraenset til gennemforelsen |- af &ndringer
ogleller tilfgjelser til den pagaldende ICCAT-henstilling, som er bindende for Unionen.

Artikel 67
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pé de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 66, tillegges Kommissionen for en periode pa fem r fra datoen
for denne forordnings ikrafttraeden. Kommissionen udarbejder en rapport vedrorende delegationen af befojelser senest ni
mdneder inden udlobet af femdrsperioden. Delegationen af befojelser forlenges stiltiende for perioder af samme
varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rddet modsetter sig en sddan forlengelse senest tre mdneder inden
udlobet af hver periode.

3. Deni artikel 66 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rédet.
En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgorelse, til opher.
Den far virkning dagen efter offentliggorelsen af afgorelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der
angives i afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat,
i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 66 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet
har gjort indsigelse inden for en frist pd to méaneder fra meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet eller
Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlgbet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de
ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Rddets initiativ.

Artikel 68
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Komitéen for Fiskeri og Akvakultur, nedsat i henhold til artikel 47 i forordning (EU)
nr. 1380/2013. Denne komité er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.
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2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.
Artikel 69
ZAEndring af forordning (EF) nr. 1936/2001
[ forordning (EF) nr. 1936/2001 foretages folgende @ndringer:
a) Artikel 3, litra g)-j), artikel 4a, 4b og 4c samt bilag Ia udgar.
b) I bilag I og IT udgdr udtrykket »almindelig tun: Thunnus thynnuse.
Artikel 70
ZEndring af forordning (EU) 2017/2107
I forordning (EU) 20172107 udgér artikel 43.
Artikel 71
Andring af forordning (EU) 2019/833
[ forordning (EU) 2019/833 udgar artikel 53.
Artikel 72
Opheevelse
1. Forordning (EF) 2016/1627 ophaves.

2. Henvisninger til de ophavede forordninger betragtes som henvisninger til denne forordning og lases i overens-
stemmelse med sammenligningstabellen i bilag XVI.

Artikel 73
Tkrafttreeden
Denne forordning traeder i kraft pd [tyvendedagen] efter offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udferdiget i ..., den ...

For Europa-Parlamentet For Rddet

Formand Formand
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BILAG 1

Seerlige betingelser for de fiskerfartejer, der fisker i henhold til artikel 19

1. Hver medlemsstat sikrer, at folgende kapacitetsbegraeensninger overholdes:

— Det maksimale antal stangfartgjer og dergefartajer, der har tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun,
fastsattes til det antal fartejer, der deltog i malrettet fiskeri efter almindelig tun i 2006.

— Det maksimale antal ikkeindustrielle fartgjer, der har tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun
i Middelhavet, fastsattes til det antal fartgjer, der deltog i fiskeri efter almindelig tun i 2008.

— Det maksimale antal fangstfartgjer, der har tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun i Adriaterhavet,
fastsattes til det antal fartgjer, der deltog i fiskeri efter almindelig tun i 2008. Hver medlemsstat tildeler
individuelle kvoter til de pagaldende fartgjer.

2. Hver medlemsstat kan tildele:

— hojst 7 % af dens kvote for almindelig tun til medlemsstatens stangfartejer og dergefartgjer. For Frankrig ma
hejst 100 ton almindelig tun pa mindst 6,4 kg eller 70 cm fra underkabe til haledelingspunkt fanges af fartgjer
med en leengde overalt pd under 17 meter, som forer Frankrigs flag, og som fisker i Biscayabugten.

— hojst 2 % af dens kvote for almindelig tun til medlemsstatens kystnare, ikkeindustrialiserede fiskeri efter fersk
fisk 1 Middelhavet.

— hajst 90 % af dens kvote for almindelig tun til medlemsstatens fangstfartojer i Adriaterhavet med opdreet

for gje.

3. Kroatien kan anvende en mindsteveegt pd 6,4 kg eller 66 cm fra underkeabe til haledelingspunkt for hejst 7 %
efter veegt af individer af almindelig tun fanget af medlemsstatens fangstfartojer i Adriaterhavet med henblik
pd opdreet.

4. Medlemsstater, hvis stangfartgjer, langlinefartejer, hdndlinefartojer og dergefartejer har tilladelse til at fiske efter

almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, fastsatter folgende halemeerkningskrav:
— Hver almindelig tun skal forsynes med et halemerke straks efter losning.

— Hvert halemarke skal have et unikt identifikationsnummer, der skal angives i fangstdokumenterne for
almindelig tun og anferes laeseligt og pa en ikke sletbar made pd alle pakninger indeholdende tun.
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BILAG 11
Logbogskrav
A. FANGSTFARTQJER
Minimumsspecifikationer for fiskerilogbeger:
1 Logbogens sider skal vare nummererede.
2 Logbogen skal fores hver dag (midnat) eller for ankomst i havn.
3. Logbogen skal fores ved inspektion pé havet.
4 Logbogen skal altid indeholde én kopi af alle siderne.
5 Logbeger for det sidste drs aktiviteter skal altid forefindes om bord

Der registreres som et minimum felgende standardoplysninger i fiskerilogbogen:

1. Fartgjsforers navn og adresse.
2. Afsejlingsdato og -havn, ankomstdato og -havn.
3. Fartgjets navn, registreringsnummer, ICCAT-nummer, fartgjets internationale radiokaldesignal og IMO-nummer

(hvis det foreligger).
4. Fiskeredskab:
a) type (FAO-kode)
b) dimensioner (f.eks. leengde, maskestorrelse og antal kroge).
5. Aktiviteter til havs — mindst én linje pr. fangstrejsedag — med angivelse af:
a) aktivitet (f.cks. fiskeri eller sejlads)

b) position: nejagtige daglige positioner (i grader og minutter) med angivelse af positionen for hvert fiskeri eller kl.
12 middag pé dage, hvor der ikke fiskes

¢) fangstopgerelse, herunder:
— FAO-kode
— 1irund vagt i kg pr. dag
— antal fisk pr. dag.

For notfartgjer anfores disse data for hvert fiskeri, herunder ogsd nulfangst.

6. Fartgjsforers underskrift.
7. Vagt bestemt ved: sken, vejning om bord.
8. Veagten i logbogen skal angives omregnet til levende vagt, idet det skal oplyses, hvilke omregningskoefficienter der

er anvendt ved beregningen.
Der registreres som et minimum felgende oplysninger i logbogen ved landing eller omladning:
1. Landingsdato og -havn/omladningsdato og -havn.
2. Produkter:
a) art og FAO-prasentationskode
b) antal fisk eller kasser og mangde i kg.
3. Forerens eller fartgjsrepraesentantens underskrift.

4. Ved omladning: modtagerfartajets navn, flag og ICCAT-nummer.
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Der registreres som et minimum felgende oplysninger i logbogen ved overforsel til bur:
1. Dato, klokkeslat og position (bredde- og lengdegrad) for overforslen.
2. Produkter:

a) art angivet med FAO-kode

b) antal fisk og mangde i kg, der er overfort til bure.

3. Bugserbddens navn, flag og ICCAT-nummer.
4. Navn pd bestemmelsesakvakulturbruget og dets ICCAT-nummer.
5. I tilfeelde af et feelles fiskeri skal fartojsforeren foruden de oplysninger, der er naevnt i punkt 1-4, registrere folgende

oplysninger i logbogen:
a) for s vidt angdr det fangstfartej, der overferer fisk til bure:
— fangstmangder taget om bord,
— fangstmangder modregnet i dets individuelle kvote,
— navnene pa de ovrige fartejer, der deltager i det felles fiskeri

b) for sd vidt angdr de ovrige fangstfartgjer, der deltager i samme feelles fiskeri, men som ikke deltager i overforslen
af fisk:

— navnene pa disse fartgjer, deres internationale radiokaldesignal og ICCAT-nummer,
— at der ikke er taget fangster om bord eller overfort fangster til bure,
— fangstmangder modregnet i deres individuelle kvoter,

— navn og [CCAT-nummer pd det fangstfartej, der er omhandlet i litra a).

B. BUGSERBADE

1. Bugserbddsfereren skal i den daglige logbog registrere dato, klokkeslat og position for overforslen, de overforte
mangder (antal fisk og mangde i kg), burnummer og fangstfartgjets navn, flagstat og ICCAT-nummer, navnet pa
det eller de ovrige deltagende fartgjer og deres ICCAT-nummer, bestemmelsesakvakulturbruget og dets
ICCAT-nummer og nummeret pd ICCAT-overforselsopgarelsen.

2. Yderligere overforsler til hjelpefartgjer eller andre bugserbade skal indberettes, idet der foruden de oplysninger, der
er omhandlet i punkt 1, angives hjelpefartojets eller bugserbddens navn, flag, ICCAT-nummer og nummeret pa
ICCAT-overforselsopgerelsen.

3. Den daglige logbog skal indeholde na@rmere oplysninger om alle overforsler foretaget i fangstperioden. Den daglige
logbog skal medferes om bord og altid vere til rddighed for kontrol.

C. HJALPEFART@JER

1. Hjaelpefartojets forer skal i logbogen dagligt registrere fartgjets aktiviteter, herunder dato, klokkeslat og positioner,
mengder af almindelig tun taget om bord og navnet pd det fiskerfartej, akvakulturbrug eller faststiende
tunfiskenet, som vedkommende arbejder sammen med.

2. Den daglige logbog skal indeholde narmere oplysninger om alle de aktiviteter, der er udfert i fangstperioden. Den
daglige logbog skal medferes om bord og altid vare til rddighed for kontrol.

D. FABRIKSSKIBE

1. Foreren af et fabriksskib skal i den daglige logbog registrere dato, klokkeslat og position for de udferte aktiviteter
og de omladede mangder samt antal og vagt af almindelig tun modtaget fra akvakulturbrug, faststdende
tunfiskenet eller fangstfartejer alt efter tilfaeldet. Foreren skal ogsd registrere disse akvakulturbrugs, faststdende
tunfiskenets eller fangstfartgjers navn og ICCAT-nummer.

2. Foreren af et fabriksskib skal dagligt fore logbog over forarbejdningen af fisk med angivelse af rund veegt og antal
fisk, der er overfert eller omladet, den anvendte omregningsfaktor samt vagt og mangde for hver
prasentationsform.
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3. Foreren af et fabriksskib skal udferdige og ajourfore en stuveplan, som viser de enkelte arters og
prasentationsformers placering om bord angivet i kg.

4. Den daglige logbog skal indeholde naermere oplysninger om alle omladninger, der er udfert i fangstperioden. Den
daglige logbog, forarbejdningslogbogen, stuveplanen og de originale ICCAT-omladningsopgerelser skal medferes
om bord og altid vere til rddighed for kontrol.



Fangstopgerelsesformular

BILAG 1II

Fangstopgerelsesformular

Flag

ICCAT-
nummer

Fartojets
navn

Startdato
for fangst-
opgorel-se

Slutdato
for fangst-
opgorel-se

Opgerelses-
periode d)

Fangst-
dato

Fangststed Fangst
Bredde- Lengde- Antal Genne
rad r;gd Vagt (kg) fisk msnits-
; £ vagt(kg)

Tildelt
vagt ved
et felles

fiskeri (kg)
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Formular til ansogning om tilladelse til at deltage i et felles fiskeri
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Falles fiskeri

Destinations-
o Fartoi Fordeli opfednings- og
Fartojets ICCAT- Fiskeriets perato _ rartojets oracing opdratsbrug
Flagstat . rernes individuelle | snegle pr.
navn nummer varighed A ;
identitet kvote fartoj
CPC ICCAT-
nummer
Dato ...

Flagstatsattestering: ...
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BILAG V

ICCAT-omladningsopgerelse

Dokument nr.

Transportskib Fiskerfartoj Endeligt bestemmelsessted
Fartgjets navn og radiokaldesignal: Fartgjets navn og radiokaldesignal: Havn:
Flag: Flag: Land:
Flagstatens tilladelsesnummer: Flagstatens tilladelsesnummer: Stat:
Nationalt registreringsnummer: Nationalt registreringsnummer:
ICCAT-registernummer: ICCAT-registernummer:
IMO-nummer: Havnekendingsnummer:
Sidenummer i fiskerilogbog:

Dag Méaned Klokkeslet Ar [2_10_|__|__| Fiskerfartgjsfarerens navn: Transportskibsfgrerens navn:
Afsefling ||| [ | Fra I
Ankomst 1 I | || Tik | Underskrift: Underskrift:
Omladning ||| [ | L |
Ved omladning angives veegt i kg eller anvendt enhed (f.eks. kasse, kurv) og enhedens landede veegti kg: |___| kg

OMLADNINGSSTED

Hav Yderligere omladninger
Havn At o rl:\:etgler Typevare | Type | Type vare Tyr:fvégfe’ Type vare, | Type vare
Bred- Le;a:-g- af fisk levende | vare hel renset skaret fileteret Dato: | | Sted/position: |
degrad: grad: Den kontraherende parts tilladelsesnummer:

Omladningsfartsjsfererens underskrift:

Modtagerfartgjets navn:
Flag:
ICCAT-registernummer:
IMO-nummer:
Fartejsfererens underskrift:

Dato: | | Sted/position: | |
Den kontraherende parts tilladelsesnummer:

Omladningsfartsjsfererens underskrift:

Modtagerfartgjets navn:
Flag:
ICCAT-registernummer:
IMO-nummer:
Fartejsfererens underskrift:

Forpligtelser i forbindelse med omladning:

1. Den originale omladningsopgerelse afleveres til modtagerfartgjet (fabriksskib/transportskib).

Kopien af omladningsopg@relsen opbevares om bord pa det fangstfartgj eller af den operater, hvis faststadende tunfiskenet har taget fangsterne.
Yderligere omladning skal godkendes af den relevante CPC, som gav fartgjet tilladelse til at deltage i fiskeriet.

Den originale omladningsopgerelse opbevares om bord pa modtagerfartgjet indtil ankomst til landingsstedet.

Alle fartgjer, som deltager i en omladning, skal registrere omladningen i logbogen.

o~ 0N
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ICCAT-overforselsopgorelse
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Dokument nr.

ICCAT-overfagrselsopgerelse

1. OVERF@RSEL AF LEVENDE ALMINDELIG TUN TIL OPDRAET

Fiskerfartajets navn:

Kaldesignal:

Flag:

Nummer pa flagstatens overferselstilladelse:
ICCAT-registernummer:
Havnekendingsnummer:
Fiskerilogbogsnummer:

Feelles fiskeri-nr.:

Det faststaende tunfiskenets navn:

ICCAT-registernummer:

Bugserbadens navn:

Kaldesignal:
Flag:
ICCAT-registernummer:

Havnekendingsnummer:

Navn p& bestemmelsesakvakulturbruget

ICCAT-registernummer:

Burnummer:

2. OPLYSNINGER OM OVERFZRSEL

Dato: _ _/__/

Sted/position: Havn:

Breddegrad:

Leengdegrad:

Antal fisk:

Art:

Veegt:

Varetype: Levende (1

hel 0

renset 1

andet (specificeres):

og underskrift:

Fiskerfartajsfererens/tunfiskenetoperaterens/akvakulturbrugerens navn

Modtagerfartejsfererens
fabriksskib, transportskib):

navn og underskrift (bugserbad,

Observaterens navn, ICCAT-nummer og

underskrift:

3. YDERLIGERE OVERF@RSLER

Dato: _ _/__/

Sted/position: Havn:

Breddegrad:

Leengdegrad:

Bugserbadens navn:

Kaldesignal:

Flag:

ICCAT-registernummer:

Nummer pa akvakulturbrugsstatens overfer-
selstilladelse:

Havnekendingsnummer:

Modtagerfartajsfarerens navn og underskrift:

Dato: _ _/_ _/____ Sted/position: Havn: Breddegrad: Laengdegrad:

Bugserbadens navn: Kaldesignal: Flag: ‘ ICCAT-registernummer:
Nummer pa akvakulturbrugsstatens Havnekendingsnummer: Modtagerfartgjsfererens navn og underskrift:

overfarselstilladelse:

Dato: _ _/__/____ Sted/position: Havn: Breddegrad: Laengdegrad:

Bugserbadens navn: Kaldesignal: Flag: ‘ ICCAT-registernummer:
Nummer pa akvakulturbrugsstatens Havnekendingsnummer: Modtagerfartgjsfererens navn og underskrift:

overfarselstilladelse:

4. OPDELTE BURE

Donorburets nr.: Kg: Antal fisk:

Donorbugserbadens navn: Kaldesignal: Flag: ICCAT-registernummer:
Modtagerburets nr.: Kg: Antal fisk:

Modtagerbugserbadens navn: Kaldesignal: Flag: ICCAT-registernummer:
Modtagerburets nr.: Kg: Antal fisk:

Modtagerbugserbadens navn: Kaldesignal: Flag: ICCAT-registernummer:
Modtagerburets nr.: Kg: Antal fisk:

Modtagerbugserbadens navn: Kaldesignal: Flag: ICCAT-registernummer:
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BILAG VII
Minimumsoplysninger til fiskeritilladelser (*)
A. IDENTIFIKATION
1. ICCAT- registreringsnummer
2. Fiskerfartejets navn
3. Havnekendingsnummer (bogstaver og tal)
B. FISKERIBETINGELSER
1. Udstedelsesdato
2. Gyldighedperiode
3. Betingelser for tilladelsen, bl.a. vedrerende arter, omrdder, redskaber og andre betingelser, der folger af denne
forordning og/eller national lovgivning.
Fra .[.].. Fra .[.[.. Fra .[.].. Fra .[.[.. Fra .[.[.. Fra .[.[..
Til ... Til ... Til ... Til ... Til ... Til ...
Omrader
Art

Fiskeri-redskaber

Andre betingelser

(" Denne findes i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011.
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BILAG VIII

ICCAT's regionale observaterprogram

UDPEGNING AF REGIONALE ICCAT-OBSERVATORER
1. For at udfere deres opgaver skal de regionale ICCAT-observatarer:
a) have tilstrakkelig erfaring til at kunne identificere fiskearter og fiskeredskaber

b) have tilstrackkeligt kendskab til ICCAT’s bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, hvilket dokumenteres ved et
bevis fra medlemsstaten baseret pd ICCAT’s retningslinjer for uddannelse

c) vare i stand til at observere og registrere korrekt

d) have tilstreekkeligt kendskab til sproget i den flagstat eller stat, som det observerede fartgj eller akvakulturbrug
henhgrer under.

DE REGIONALE ICCAT-OBSERVAT@WRERS FORPLIGTELSER
2. De regionale ICCAT-observatorer:
a) skal have afsluttet den tekniske uddannelse, der kraves i henhold til ICCAT's retningslinjer

b) skal veare statsborgere i en af medlemsstaterne, men — hvis det er muligt — ikke i den stat, som
akvakulturbruget eller det faststdende tunfiskenet herer under, eller i notfartgjets flagstat. Hvis der fra bure
hostes almindelig tun, der szlges fersk, kan den regionale ICCAT-observator, der overvager hesten, vare
statsborger i den medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbruget

c) skal veere i stand til at varetage de opgaver, der er fastsat i punkt 3
d) skal vare opfort pd ICCAT's liste over regionale ICCAT-observatgrer

e) ma ikke sidelobende have gkonomiske interesser eller interesser af anden art i fiskeriet efter almindelig tun.

DE REGIONALE OBSERVATORERS OPGAVER
3. De regionale ICCAT-observatarers opgaver gar navnlig ud pa felgende:

a) ndr det drejer sig om observaterer om bord pad notfartgjer, at kontrollere, at notfartgjerne overholder de
relevante bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, som ICCAT har vedtaget. De regionale observatorer skal
navnlig:

1. i tilfeelde hvor den regionale ICCAT-observater observerer en aktivitet, der kan vare ensbetydende med
manglende overholdelse af ICCAT’s henstillinger, straks sende disse oplysninger til det selskab, der skal
gennemfore det regionale ICCAT-observaterprogram, som straks videreformidler oplysningerne til
myndighederne i fangstfartojets flagstat

2. registrere og rapportere om det udferte fiskeri
3. observere og ansld fangsterne og kontrollere oplysningerne i logbogen
4. udferdige en daglig rapport om notfartgjernes overfersler

5. spotte og registrere fartgjer, der ser ud til at fiske i strid med ICCAT's bevarelses- og forvaltnings-
foranstaltninger

6. registrere og rapportere om overforsler

7. kontrollere fartgjets position, ndr det deltager i overforsel
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8. observere og ansld mangderne af overforte varer, bla. ved at gennemse videooptagelser
9. kontrollere og registrere det pdgaldende fiskerfartejs navn og ICCAT-nummer

10. udfere videnskabeligt arbejde sdsom at indsamle opgave II-data pa begeering af ICCAT-Kommissionen efter
direktiver fra SCRS

b) ndr det drejer sig om regionale ICCAT-observatorer pd akvakulturbrug og ved faststdende tunfiskenet, at
kontrollere, at disse overholder de relevante bevarelses-og forvaltningsforanstaltninger, som ICCAT har
vedtaget. De regionale ICCAT-observaterer skal navnlig:

1. kontrollere dataene i overforselsopgerelsen, meddelelsen om anbringelse i bur og BCD’et, herunder ved at
gennemse videooptagelser

2. bekrafte dataene i overforselsopgerelsen, meddelelsen om anbringelse i bur og BCD’erne
3. udferdige en daglig rapport om akvakulturbrugenes og de faststdende tunfiskenets overforsler

4. forst kontrasignere overforselsopgerelsen, meddelelsen om anbringelse i bur og BCD’erne, ndr de er enige i,
at oplysningerne i disse dokumenter er i overensstemmelse med deres observationer og den videooptagelse,
der skal foreligge i henhold til artikel 42, stk. 1, og artikel 43, stk. 1

5. udfere videnskabeligt arbejde sdsom at indsamle prover pd begaring af Kommissionen efter instrukser fra
SCRS

6. registrere og kontrollere ethvert marke, herunder naturlige meerker, og meddele eventuelle tegn p4, at der for
nylig er fjernet marker

¢) udferdige almindelige rapporter med oplysninger, der er indsamlet i henhold til dette punkt, og give
fartojsforeren og akvakulturbrugeren mulighed for at indfere relevante oplysninger deri

d) forelaegge sekretariatet den almindelige rapport omhandlet i litra c) senest 20 dage efter observationsperiodens

udleb
e) udeve andre funktioner, som ICCAT-Kommissionen har fastsat.
4. De regionale ICCAT-observaterer skal behandle alle oplysninger om notfartgjers fiskeri og om notfartgjers og
akvakulturbrugs overforsler fortroligt og acceptere dette krav skriftligt som betingelse for at blive udpeget som

regional ICCAT-observator.

5. De regionale ICCAT-observatgrer skal overholde de love og bestemmelser, der gaelder i den flagstat eller stat, under
hvis jurisdiktion det fartej eller det akvakulturbrug, som den regionale ICCAT-observater er udpeget til, horer.

6. De regionale ICCAT-observatorer skal respektere hierarkiet og de generelle adfaerdsregler, som gelder for fartejets
besatning og akvakulturbrugets personale, forudsat at disse regler hverken griber ind i ICCAT-observatarernes

forpligtelser i henhold til dette program eller de forpligtelser, som fartgjets besatning og akvakulturbrugets
personale har, jf. dette bilags punkt 7 og artikel 39.

FLAGMEDLEMSSTATERNES FORPLIGTELSER OVER FOR DE REGIONALE ICCAT-OBSERVAT@RER

7. Medlemsstater, der er ansvarlige for notfartgjer, akvakulturbrug eller faststiende tunfiskenet, skal sikre, at de
regionale ICCAT-observatgrer:

a) frit kan henvende sig til fartgjets besatning og akvakulturbrugets og de faststdende tunfiskenets personale og
gives adgang til redskaber, bure og udstyr

b) pa anmodning gives adgang til felgende udstyr, hvis det findes pa det fartgj, som de er udpeget til at observere,
sd de lettere kan udfere de opgaver, der er fastsat i dette bilags punkt 3:

1. satellitbaseret navigationsudstyr
2. radarbilledskeerme, ndr de er i brug

3. elektroniske kommunikationsmidler
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c) far kost og logi og adgang til ordentlige sanitare faciliteter, idet standarden skal vare den samme som for
officerer

d) far tilstraekkelig plads pd broen eller i styrehuset til kontorarbejde og en plads pd dakket, der gor det muligt for
dem at udfere deres observationsopgaver.

UDGIFTER TIL ICCAT's REGIONALE OBSERVATORPROGRAM

8. De enkelte akvakulturbrugere eller notfartejsejere atholder alle udgifter, der er forbundet med gennemforelsen af
ICCAT-observatgrprogrammet.
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BILAG IX

ICCAT-ordningen for felles international inspektion

ICCAT vedtog felgende pa sit fierde ordinare mede (Madrid, november 1975) og pé sit drlige mode i Marrakesh i 2008:

I henhold til artikel IX, stk. 3, i konventionen henstiller ICCAT-Kommissionen til, at der vedtages folgende foranstaltninger
for international kontrol uden for farvande under national jurisdiktion for at sikre anvendelsen af konventionen og de
foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til den:

I. ALVORLIGE OVERTR ADELSER

1. Ved anvendelsen af disse procedurer betragtes folgende overtradelser af de bevarelses- og forvaltnings-
foranstaltninger, som ICCAT-Kommissionen har vedtaget, som alvorlige overtradelser:

a) at fiske uden en licens eller tilladelse udstedt af flag-CPCen

b) at undlade at foretage beherig registrering af fangster og fangstrelaterede data i overensstemmelse med
ICCAT-Kommissionens rapporteringskrav eller at foretage betydelig fejlrapportering af fangster ogleller
fangstrelaterede data

c) fiskeri i et lukket omrade
d) fiskeri i en forbudsperiode

e) forsatlig fangst eller opbevaring af arter i strid med bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, som ICCAT har
vedtaget

f) markant at overtreede fangstbegransninger eller kvoter, der galder ifolge ICCAT’s bestemmelser
g) anvendelse af forbudte fiskeredskaber

h) forfalskning eller forsaetlig tilslering af fiskerfartajets markning, identitet eller registrering

i) at tilslere, forfalske eller tilintetgore bevismateriale, der vedrerer undersggelse af en overtradelse

j) at begé flere overtraedelser, der tilsammen udger en alvorlig tilsidesattelse af foranstaltninger, som galder
i henhold til ICCAT

k) overfald, modarbejdelse, intimidering, genering eller unedig forstyrrelse eller forsinkelse af en autoriseret
kontroller eller observater eller udsattelse af vedkommende for sexchikane

l) forsatlig manipulation med eller frakobling af FOS’et

m) at begd andre overtradelser, som ICCAT matte specificere, ndr de er optaget og udsendt i en revideret udgave af
disse procedurer

n) at fiske med bistand fra opsporingsluftfartejer

o) at gribe forstyrrende ind i det satellitbaserede fartajsovervigningssystem ogfeller at fiske uden FOS
p) at foretage overforsel uden overforselsopgarelse

q) omladning til havs.

2. Observerer de autoriserede kontrollgrer ved bording og inspektion af et fiskerfartej en aktivitet eller tilstand, der
md betragtes som en alvorlig overtradelse, jf. punkt 1, underretter myndighederne i inspektionsfartgjernes flagstat
straks myndighederne i fiskerfartojets flagstat direkte og gennem ICCAT'’s sekretariat. I sidanne situationer
underretter kontrollgren ligeledes eventuelle inspektionsfartgjer fra fiskerfartgjets flagstat, som vides at vaere
i naerheden.

3. ICCAT-kontrollgren registrerer i fiskerfartgjets logbog de foretagne inspektioner og eventuelle overtradelser.
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4. Flagmedlemsstaten sikrer, at det pagealdende fiskerfartoj efter den inspektion, der er navnt i punkt 2, indstiller alt
fiskeri. Flagmedlemsstaten skal beordre fiskerfartgjet til inden for 72 timer at sejle til den havn, som den har
udpeget, hvor der skal indledes en undersegelse.

5. Beordres fartgjet ikke til at anlebe havn, skal flagmedlemsstaten rettidigt fremlagge en beherig begrundelse for
Europa-Kommissionen, der sender disse oplysninger til ICCAT’s sekretariat, som pé begaring videregiver dem til de
ovrige kontraherende parter.

II. GENNEMFORELSE AF INSPEKTIONER

6. Inspektioner gennemfores af kontrollerer, der er udpeget af de kontraherende parter. De respektive stater meddeler
ICCAT-Kommissionen navnene pd de offentlige organer og kontrollerer, der er bemyndiget og udpeget til at
gennemfore inspektioner.

7. Skibe, der udferer internationale bordings- og inspektionsopgaver i overensstemmelse med dette bilag, forer et
serligt flag eller en sarlig vimpel, der er godkendt af ICCAT-Kommissionen og tildelt af ICCAT’s sekretariat.
Navnene pd de skibe, der anvendes i dette gjemed, meddeles til ICCAT’s sekretariat i sd god tid som praktisk muligt
inden pdbegyndelsen af inspektionsopgaverne. ICCAT’s sekretariat stiller oplysninger om de udpegede
inspektionsfartgjer til radighed for alle CPC’er, bl.a. ved at leegge oplysningerne pa sit passwordbeskyttede websted.

8. Hver kontrollor skal vere i besiddelse af et passende ID-kort udstedt af flagstatens myndigheder i det format, der er
vist i dette bilags punkt 21.

9. Med forbehold af de foranstaltninger, der aftales i henhold til punkt 16, skal et fartgj, der forer en kontraherende
parts flag, og som fisker efter tun eller tunlignende fisk i konventionsomradet uden for farvande henhgrende under
den pdgzldende parts nationale jurisdiktion, standse, ndr et fartej, der forer ICCAT’s vimpel som beskrevet i punkt
7 og har en kontrollor om bord, sender det relevante signal i den internationale signalkode til det, medmindre det
er i gang med at fiske, idet det i s fald skal standse, straks ndr det er ferdigt med det pigzldende fiskeri.
Fartgjsforeren giver inspektionsholdet som omhandlet i punkt 10 lov til at borde og stiller en lejder til radighed.
Fartgjsforeren skal gore det muligt for inspektionsholdet at undersage udstyr, fangster, redskaber og alle relevante
dokumenter i det omfang, kontrolleren skenner det nedvendigt for at kontrollere, om ICCAT-Kommissionens
henstillinger gzldende for det pagaldende fartojs flagstat er overholdt. Kontrolloren kan desuden udbede sig
forklaringer i det omfang, det er nedvendigt.

10. Inspektionsfartajets befalingshavende bestemmer storrelsen af inspektionsholdet under hensyntagen til de
relevante omstaendigheder. Inspektionsholdet skal veere sa lille som muligt, men dog kunne udfere de opgaver, der
er fastsat i dette bilag, pd en sikker og forsvarlig made.

11. Ved bording af fartejet skal kontrollgren fremvise det ID-kort, der er beskrevet i punkt 8. Kontrollgren efterlever
almindeligt anerkendte internationale regler, procedurer og praksisser vedrgrende sikkerheden om bord pé det
fartej, der skal inspiceres, og besatningens sikkerhed, og serger for mindst muligt at forstyrre fiskeriet eller
stuvningen af varerne, hvis dette er praktisk muligt, og undgar aktiviteter, der gr ud over kvaliteten af fangsten om

bord.

Kontrolleren begranser sine undersggelser til udelukkende at fastsld, om ICCAT-Kommissionens henstillinger, der
gelder for det pagzldende fartojs flagstat, er fulgt. Kontrolleren kan i nedvendigt omfang anmode
fiskerfartojsforeren om at bista sig i udferelsen af inspektionen. Kontrollgren udarbejder en inspektionsrapport
i et format godkendt af ICCAT-Kommissionen. Kontrollgren underskriver rapporten i narverelse af fartejsforeren,
som har ret til at tilfgje eller fa tilfojet eventuelle relevante bemaerkninger, som skal underskrives af fartgjsforeren.

12. Der udleveres en kopi af rapporten til fartgjsforeren og til inspektionsholdets myndigheder, som sd sender en kopi
til de relevante myndigheder i fartgjets flagstat og til ICCAT-Kommissionen. Konstateres der overtradelser af
ICCAT's henstillinger, ber kontrollgren ligeledes, hvis det er muligt, underrette eventuelle inspektionsfartejer fra
fiskerfartgjets flagstat, som vides at vaere i nerheden.

13. Hvis fartgjsfereren modarbejder en kontrollor eller vaegrer sig ved at adlyde dennes ordrer, skal det inspicerede
fartojs flagstat behandle en sddan handling pd samme méde, som hvis fartejsfereren modarbejder en kontrollgr fra
den pégeldende stat eller vagrer sig ved at adlyde dennes ordrer.

14. Kontrollererne udferer deres opgaver i forbindelse med disse foranstaltninger efter bestemmelserne i denne
forordning, men de forbliver under operativt tilsyn af deres nationale myndigheder og er ansvarlige over for disse
myndigheder.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

De kontraherende parter skal i forbindelse med disse foranstaltninger betragte inspektionsrapporter, observa-
tionsoplysninger som omhandlet i henstilling 94-09 og erkleringer fra dokumentbaserede inspektioner fra
udenlandske kontrollgrer som havende samme beviskraft som nationale kontrollgrers rapporter og folge dem pa
samme mdde i overensstemmelse med deres nationale lovgivning. Bestemmelserne i dette punkt betyder pa ingen
méde, at en kontraherende part skal betragte en udenlandsk kontrollers rapport som havende storre beviskraft,
end den ville have i kontrollerens eget land. De kontraherende parter samarbejder for at lette retlige eller andre
procedurer, der folger af en kontrollers rapport i forbindelse med disse foranstaltninger.

a) De kontraherende parter skal senest den 15. februar hvert &r meddele ICCAT-Kommissionen deres forelebige
planer for gennemferelse af inspektioner i henhold til den henstilling, der gennemferes ved denne forordning,
i det pdgaldende dr, og ICCAT-Kommissionen kan over for de kontraherende parter fremsatte forslag om
samordning af nationale foranstaltninger pd dette omrdde, herunder forslag om antal kontrollerer og
inspektionsfartgjer.

b) De foranstaltninger, der er fastsat i [CCAT-henstilling 19-04, og planerne for deltagelse galder mellem de
kontraherende parter, medmindre andet aftales, og ICCAT-Kommissionen skal i sé fald underrettes. Ordningens
gennemforelse suspenderes imidlertid mellem to kontraherende parter, hvis en af dem har meddelt
ICCAT-Kommissionen dette, indtil der indgés en aftale.

a) Fiskeredskaberne skal inspiceres efter de gaeldende bestemmelser for det underomrade, hvor inspektionen finder
sted. Kontrolleren anferer i inspektionsrapporten, i hvilket underomréde inspektionen fandt sted, og tilfgjer en
beskrivelse af eventuelle konstaterede overtradelser.

b) Kontrollgren har ret til at inspicere alle redskaber, der anvendes om bord.

Kontrolleren fastger et identifikationsmerke godkendt af ICCAT-Kommissionen pd alle de inspicerede
fiskeredskaber, der ser ud til at veere i strid med ICCAT-Kommissionens henstillinger gzeldende for det pdgaldende
fartojs flagstat, og registrerer dette i inspektionsrapporten.

Kontrollgren kan fotografere redskaberne, udstyret, dokumentationen eller eventuelle andre elementer, som
vedkommende finder nedvendige, p en sddan méde, at det af fotografierne fremgér, hvilke karakteristika der efter
hans/hendes mening ikke er i overensstemmelse med de galdende bestemmelser; i sa fald skal rapporten indeholde
en liste over de fotograferede emner, og kopier af fotografierne skal vedlaeegges kopien af rapporten til flagstaten.

Kontrolleren skal om nedvendigt inspicere alle fangster om bord for at konstatere, om ICCAT’s henstillinger er
overholdt.

Forlag til ID-kort til kontrollgrer:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA AT

AT ICCAT

ICCAT

The holder of this documentis an ICCA T inspectac duly appointad under

ector I 1 ard the terms of the Scheme of Joint Intemational Inpection and Survelllance
IIlSp tor dentlty C of the Intermational Commission for the Conservaion of the Atlant¢ Tuna
Contracting Party: and has the authority to actunder tha provision of the ICCAT Control and
EnfHreementmeasures.
Inspector Name:
Photograph
Card n®: ICCAT Exeaithe Secretary Tnspecor
Issuing Authorty
Issue Date: valid five years
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BILAG X

Minimumsstandarder for videooptagelse

Overforsel

1. Det elektroniske medium med den originale videooptagelse skal hurtigst muligt efter afsluttet overforsel foreleegges
for den regionale ICCAT-observater, som straks forsyner den med sine initialer for at hindre yderligere
manipulation.

2. Den originale optagelse skal i hele tilladelsens gyldighedsperiode opbevares om bord pd fangstfartejet eller

opbevares af akvakulturbrugeren eller tunfiskenetoperatoren.

3. Der produceres to identiske kopier af optagelsen. Den ene kopi sendes til den regionale ICCAT-observater, der er
om bord pé notfartgjet, og den anden til den nationale observater om bord pd bugserbdden — sidstnavnte kopi
skal ledsage overforselsopgerelsen og de dertil knyttede fangster. Denne procedure gealder kun for nationale
observaterer i de tilfeelde, hvor der er tale om overforsel mellem bugserbade.

4. I begyndelsen ogfeller slutningen af hver videooptagelse skal nummeret pd ICCAT-overforselstilladelsen veere vist.
5. Klokkeslet og dato for videooptagelsen skal vises kontinuerligt under hver videooptagelse.
6. For overforslen pdbegyndes, skal videoen vise dbning og lukning af nettet/dgren, og om modtager- og donorburet

allerede indeholder almindelig tun.

7. Videooptagelsen skal vere kontinuerlig, uden afbrydelser og klip og vise hele overferslen.

8. Videooptagelsen skal vaere af tilstreekkeligt god kvalitet til, at man kan skenne antallet af almindelig tun, der
overfares.

9. Hvis videooptagelsen ikke er af en tilstraeckkeligt god kvalitet til, at man kan skenne antallet af almindelig tun, der

overfores, skal der foretages en kontroloverforsel. Operatoren kan anmode fartojets eller det faststiende
tunfiskenets flagstatsmyndigheder om at foretage en kontroloverforsel. Hvis operatoren ikke anmoder om en
sddan kontroloverforsel, eller resultatet af den pdgeldende frivillige overforsel ikke er tilfredsstillende, skal
kontrolmyndighederne anmode om si mange kontroloverforsler som nedvendigt, indtil der foreligger en
videooptagelse af tilstraekkeligt god kvalitet. Sddanne kontroloverforsler skal omfatte overforsel af alle
almindelige tun fra modtagerburet til et andet tomt bur. Hvis fiskens oprindelse er et faststdende tunfiskenet, kan
den almindelige tun, der allerede er overfort fra det faststdende tunfiskenet til modtagerburet, sendes tilbage til
det faststdende tunfiskenet, og i si fald annulleres kontroloverforslen under tilsyn af den regionale
ICCAT-observator.

Anbringelse i bur

1. Det elektroniske medium med den originale videooptagelse skal hurtigst muligt efter afsluttet anbringelse i bur
forelaegges for den regionale ICCAT-observater, som straks forsyner den med sine initialer for at hindre yderligere
manipulation.

2. Den originale optagelse skal i hele tilladelsens gyldighedsperiode opbevares pa akvakulturbruget.

3. Der produceres to identiske kopier af optagelsen. Den ene kopi sendes til den regionale ICCAT-observater, der er

udsendt til akvakulturbruget.

4. I begyndelsen og/eller slutningen af hver videooptagelse skal nummeret pa ICCAT-tilladelsen til anbringelse i bur
veere Vist.

5. Klokkeslat og dato for videooptagelsen skal vises kontinuerligt under hver videooptagelse.

6. For anbringelsen i bur pdbegyndes, skal videoen vise dbning og lukning af nettet/deren, og om modtager- og

donorburet allerede indeholder almindelig tun.
7. Videooptagelsen skal vere kontinuerlig, uden afbrydelser og klip og vise hele anbringelsen i bur.

8. Videooptagelsen skal vaere af tilstreekkeligt god kvalitet til, at man kan skenne antallet af almindelig tun, der
overfores.
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Hvis videooptagelsen ikke er af en tilstraekkeligt god kvalitet til, at man kan skenne antallet af almindelig tun, der
overfores, skal kontrolmyndighederne krave, at anbringelsen i bur foretages pa ny. Den nye anbringelse i bur skal
omfatte overforsel af alle almindelige tun fra modtagerburet pd akvakulturbruget til et andet tomt bur pa bruget.

9.



15.12.2021 Den Europaiske Unions Tidende C 506/207

Onsdag den 28. april 2021
BILAG XI

Normer og procedurer for stereokamerasystemer i forbindelse med anbringelse i bur

A. Anvendelse af stereokamerasystemer

Anvendelsen af stereokamerasystemer i forbindelse med anbringelse i bur som kravet i henhold til denne forordnings
artikel 50 skal ske i overensstemmelse med folgende:

1. Proveudtagningsdensiteten for levende fisk mé ikke udgere mindre end 20 % af den mangde fisk, der anbringes
i bur. Sifremt det er teknisk muligt, skal preveudtagningen af levende fisk foregd sekventielt ved at
storrelsesbestemme ét ud af fem individer; en sddan preveudtagning skal bestd af fisk, der males inden for en
afstand pa 2-8 m fra kameraet

2. Den overforselssluse, som forbinder donorburet og modtagerburet, méd hejst veere 10 m bred og 10 m hgj.

3. Safremt mdlingerne af fiskenes leengde viser en flertoppet fordeling (to eller flere kohorter af forskellige storrelser),
skal det vaere muligt at anvende mere end én omregningsalgoritme ved samme anbringelse af fisk i bur; de(n) mest
aktuelle algoritme(r), der er udarbejdet af SCRS, skal anvendes til at omregne laengden fra underkebe til haledeling
til den samlede vaegt i henhold til storrelseskategorien for den fisk, der méles ved anbringelsen af fisk i bur.

4. Valideringen af de lengdemal, der er foretaget ved hjelp af stereokamera, skal foretages forud for hver anbringelse
af fisk i bur ved at anvende en mélestoksskala i en afstand pd 2-8 m.

5. Nér resultaterne fra stereokamerakontrollen meddeles, skal oplysningerne vise den fejlmargen, der skyldes
stereokamerasystemets tekniske specifikationer, og som ikke mé overstige en margen pd +/- 5 %.

6. Rapporten om resultaterne af stereokamerakontrollen skal omfatte oplysninger om alle ovennavnte tekniske
specifikationer, herunder preveudtagningsdensiteten, preveudtagningsmetoden, afstanden fra kameraet, over-
forselsslusens dimensioner og algoritmerne (forholdet mellem lengde og veegt). SCRS reviderer disse
specifikationer og fremsatter om nedvendigt henstillinger med henblik pa at @ndre dem.

7. I de tilfeelde, hvor de optagelser, der tages med stereokameraet, er af for dérlig en kvalitet til at kunne foretage et
sken over vagten af den almindelige tun, der anbringes i bur, udsteder myndighederne i den medlemsstat, der er
ansvarlig for fangstfartgjet, det faststdende tunfiskenet eller akvakulturbruget, en ordre om at gentage anbringelsen
i bur.

B. Prasentation og anvendelse af resultaterne af stereokamerakontrollen

1. Enhver afgorelse om eventuelle differencer mellem fangstopgerelsen og resultaterne af stereokamerakontrollen
treeffes enten i forbindelse med det pdgaldende falles fiskeri eller for de samlede fangster taget i faststdende
tunfiskenet, hvis der er tale om fangster taget i faelles fiskeri og faststdende tunfiskenet, som skal overferes til et
brug, hvori der deltager én enkelt CPC og/eller medlemsstat. Enhver afggrelse om eventuelle differencer mellem
fangstopgerelsen og resultaterne af stereokamerakontrollen treeffes i forbindelse med anbringelsen i bur, hvis der er
tale om felles fiskeri med deltagelse af mere end én CPC og/eller medlemsstat, medmindre andet er aftalt mellem
myndighederne i de CPCer ogfeller medlemsstater, hvis flag fores af de fangstfartejer, der deltager i det falles
fiskeri.

2. Senest 15 dage efter datoen for anbringelse i bur sender den medlemsstat, der er ansvarlig for akvakulturbruget,
en rapport til den medlemsstat eller CPC, der er ansvarlig for fangstfartejet eller det faststdende tunfiskenet, og til
Kommissionen, sammen med folgende dokumenter:

a) den tekniske rapport om stereokamerakontrollen, herunder:
— generelle oplysninger: art, sted, bur, dato og algoritme

— statistiske oplysninger om sterrelse: gennemsnitsvagt og -lengde, mindstevagt og -lengde, maksimums-
vaegt og -lengde, antal fisk, der er udtaget til kontrol, vaegtfordeling, storrelsesfordeling

b) de detaljerede resultater af stereokamerakontrollen med angivelse af storrelse og vagt af alle fisk, der er udtaget
til kontrol.
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¢) rapporten om anbringelse i bur, herunder:

— generelle oplysninger om anbringelsen i bur: nummeret pd den pdgzldende anbringelse i bur,
akvakulturbrugets navn, burets nummer, BCD-nummeret, ITD-nummeret, fangstfartgjets navn og flagstat,
bugserfartajets navn og flagstat, dato for stereokamerakontrollen og filnavnet pa de pagaldende optagelser

— den algoritme, der er anvendt til omregning af laeengde til veegt

— en sammenligning mellem de mengder, der er registreret i BCD’et, og de mangder, der er konstateret ved
hjalp af stereokamerakontrollen, angivet som antal fisk, gennemsnitsvagt og samlet vagt (idet folgende
formel anvendes til at beregne differencen: (stereokameraresultaterne-BCD)/stereokameraresultaterne * 100)

— systemets fejlmargin

— er der tale om rapporter om anbringelse i bur af fisk fanget i felles fiskeri/faststdende tunfiskenet, skal den
sidste rapport om anbringelse i bur ogsd omfatte et resumé af oplysningerne fra de foregdende rapporter om
anbringelse i bur.

3. Nar myndighederne i fangstfartejets eller det faststdende tunfiskenets medlemsstat modtager rapporten om
anbringelse i bur, skal de traffe alle de fornedne foranstaltninger som beskrevet nedenfor:

a) Hvis den samlede vagt, som fangstfartejet eller det faststdende tunfiskenet har registreret i BCD’et, ligger inden
for det interval, der er konstateret ved hjalp af stereokamerakontrollen:

— udstedes der ingen ordre om at slippe fisk fri

— andres BCD'et bdde med hensyn til antal fisk (pd grundlag af det antal fisk, der er konstateret ved hjalp af
kontrolkameraer eller alternative teknikker) og gennemsnitsvagt, uden dog at @ndre den samlede vagt.

b) Hvis den samlede vagt, som fangstfartgjet eller det faststdende tunfiskenet har registreret i BCD’et, ligger under
det laveste tal i det interval, der er konstateret ved hjelp af stereokamerakontrollen:

— udstedes der en ordre om at slippe fisk fri pd grundlag af det laveste tal, der er konstateret ved hjalp af
stereokamerakontrollen

— slippes fiskene fri efter procedurerne i artikel 40, stk. 2, og bilag XII

— @ndres BCD'et (efter at fiskene er sluppet fri) bdde med hensyn til antal fisk (pd grundlag af det antal fisk, der
er konstateret ved hjalp af kontrolkameraer minus det antal fisk, der er sluppet fri) og gennemsnitsvagt,
uden dog at endre den samlede vagt.

¢) Hvis den samlede vagt, som fangstfartejet eller det faststdende tunfiskenet har registreret i BCD'et, ligger over
det hgjeste tal i det interval, der er konstateret ved hjelp af stereokamerakontrollen:

— udstedes der ingen ordre om at slippe fisk fri

— @ndres oplysningerne i BCD’et om den samlede vagt (pd grundlag af det hgjeste tal i det interval, der er
konstateret ved hjalp af stereokamerakontrollen), antallet af fisk (pd grundlag af resultaterne af kontrollen
ved hjelp af kontrolkameraer) og gennemsnitsveagten i overensstemmelse hermed.

4. Nar der foretages relevante @ndringer af BCD’et, skal de vaerdier (antal og vagt), der er registreret i afsnit 2, stemme
overens med vardierne i afsnit 6, og vardierne i afsnit 3, 4 og 6 mé ikke vere hgjere end veerdierne i afsnit 2.

5. Hvis der skal kompenseres for differencer, der er konstateret i individuelle rapporter om anbringelse i bur, ved at
justere samtlige anbringelser i bur af fisk fanget i feelles fiskeri/faststdende tunfiskenet, uanset om der skal slippes
fisk fri eller ej, skal alle relevante BCD’er @ndres pa grundlag af det laveste interval, der er konstateret ved hjalp af
stereokamerakontrollen. BCD’er, der vedrerer maengder af almindelig tun, som skal slippes fri, skal ogsa @ndres,
sdledes at mangden (veegt/antal) af fisk, der er sluppet fri, fremgar. BCD'er, der vedrorer almindelig tun, som ikke
slippes fri, men hvis mengder i henhold til resultaterne af stereokamerakontrollen eller kontrollen ved hjelp af
alternative teknikker afviger fra de meengder, der er rapporteret fanget og overfort, skal ogsd @ndres, siledes at
disse differencer fremgar.

BCD’er, der vedrerer fangster af almindelig tun, hvoraf nogle slippes fri, skal ogsd @ndres, sdledes at mengden
(vaegtfantal) af fisk, der er sluppet fri, fremgér.
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BILAG XII
Protokol om frisetning af fisk
1. Naér der slippes almindelig tun fri i havet fra opdratsbure, skal dette optages ved hjelp af videokamera, og

friseetningen skal overvages af en regional ICCAT-observater, der udarbejder en rapport, som sendes til ICCAT’s
sekretariat sammen med videooptagelsen.

2. Nar der er udstedt en ordre om at slippe fisk fri, skal akvakulturbrugeren anmode om udsendelse af en regional
ICCAT-observater.
3. Nar der slippes almindelig tun fri i havet fra transportbure eller faststdende tunfiskenet, skal dette overvages af en

national observater fra den medlemsstat, der er ansvarlig for bugserbaden eller det faststdende tunfiskenet, som
udarbejder en rapport herom, som skal sendes til kontrolmyndighederne i den ansvarlige medlemsstat.

4. For fiskene slippes fri, kan medlemsstatens kontrolmyndigheder udstede en ordre om en kontroloverforsel under
anvendelse af almindelige kameraer og/eller stereokameraer med henblik pa at skenne mangden (antal og vaegt) af
almindelig tun, der skal slippes fri.

5. Medlemsstaternes myndigheder kan gennemfere yderligere foranstaltninger, som de finder ngdvendige for at sikre,
at friseetningen finder sted pa det mest hensigtsmassige tidspunkt og sted med henblik pé at gge sandsynligheden
for, at fiskene finder tilbage til bestanden. Operateren er ansvarlig for fiskenes overlevelse, indtil de slippes fri.
Fiskene skal slippes fri senest tre uger, efter at anbringelsen i bur er afsluttet.

6. Hvis der efter afsluttet host fortsat er fisk tilbage pa akvakulturbruget, som ikke er omfattet af et BCD, skal disse
fisk slippes fri efter procedurerne i artikel 41, stk. 2, og dette bilag.
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BILAG XIII

Handtering af dode fisk

Det skal i forbindelse med fiskeri fra notfartejer registreres i fiskerfartgjets logbog, hvor store mangder dede fisk der er
fundet i noten, og disse mangder skal trackkes fra medlemsstatens kvote.

Registrering/hdndtering af dede fisk ved forste overforsel

1. BCD’et overdrages til den operater, der er ansvarlig for bugserbaden, idet afsnit 2 (Samlede fangster), afsnit 3
(Handelsoplysninger for levende fisk) og afsnit 4 (Overforsel — inkl. »dede« fisk) skal vaere udfyldt.

De samlede mengder, der er registreret i afsnit 3 og 4, skal stemme overens med de meangder, der er registreret
i afsnit 2. BCD'et skal vaere ledsaget af den originale ICCAT-overforselsopgerelse (ITD’en), jf. bestemmelserne
i denne forordning. De maengder, der er registreret i ITD’en (overfort levende), skal stemme overens med de
mangder, der er registreret i afsnit 3 i det dertil knyttede BCD.

2. Afsnit 8 i BCD’et (Handelsoplysninger) udfyldes og overdrages til den operater, der er ansvarlig for det hjelpefartej,
der transporterer de dode almindelige tun til kysten (hvis de ikke opbevares pa fangstfartgjet med henblik pa
direkte landing pa kysten). De dade fisk og det dertil knyttede afsnit i BCD’et skal veere ledsaget af en kopi af ITD.

3. Mangden af dede fisk skal registreres i fangstfartgjets BCD eller, hvis der er tale om felles fiskeri,
i fangstfartgjernes BCD eller i BCD'et for et fartgj, der forer et andet flag, og som deltager i det felles fiskeri.



BILAG XIV

ICCAT-meddelelsen om anbringelse i bur (*)

Fartojets navn

Flag

Registrerings-
nummer
Identificer-bart
burnnummer

Fangst-dato

Fangststed
Langdegrad
Breddegrad

eBCD-nummer

eBCD-dato

Dato for
anbringelse i bur

Mangde anbragt
i bur (1)

Antal fisk
anbragt i bur
med henblik pd
opfedning

Storrelses-
sammen-sat-
ning

Akvakultur-
brug ()

() Anlaeg med tilladelse til drift med henblik pd opfedning af almindelig tun fanget i konventionsomrédet.

(") Dette er den meddelelse om anbringelse i bur, der er fastlagt i ICCAT-henstilling 06-07.
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()

BILAG XV

Minimumsstandarder for indforelsen af et fartojsovervagningssystem i ICCAT-konventionsomradet (')

Uanset eventuelle strengere krav, der finder anvendelse pa specifikke ICCAT-fiskerier, skal hver medlemsstat
gennemfore et fartgjsovervagningssystem (FOS) for dens fiskerfartojer med en lengde overalt pd 15 meter og
derover, der har tilladelse til at fiske i farvande uden for flagmedlemsstatens jurisdiktion, og:

a) kraeve, at dens fiskerfartojer udstyres med et autonomt, manipulationssikret system, der kontinuerligt,
automatisk og uafhangigt af intervention fra fartejet overforer meldinger til flagmedlemsstatens fiskeriovervag-

ningscenter med det formal at satte fartojets flagmedlemsstat i stand til at spore fiskerfartgjets position, kurs og
hastighed

b) sikre, at den satellitsporingsanordning, der er installeret om bord pé fiskerfartgjet, indsamler og kontinuerligt
overforer folgende data til flagmedlemsstatens fiskeriovervigningscenter:

— fartojets identifikation

— fartojets geografiske position (lengdegrad og breddegrad) med en fejlmargin pad under 500 m og et
konfidensinterval pa 99 % og

— dato og klokkeslat

c) sikre, at flagmedlemsstatens fiskeriovervagningscenter modtager en automatisk meddelelse, hvis kommunika-
tionen mellem fiskeriovervagningscentret og satellitsporingsanordningen afbrydes

d) i samarbejde med kyststaten sikre, at de positionsmeldinger, der overferes af dens fartgjer under aktiviteter
i farvande under denne kyststats jurisdiktion, ogsd automatisk og i realtid overfores til fiskeriovervagnings-
centret i den kyststat, der har givet tilladelse til aktiviteten. Ved gennemfarelsen af denne bestemmelse skal det
pa behorig vis tilstreebes at minimere driftsomkostningerne, de tekniske vanskeligheder og den administrative
byrde i forbindelse med overferslen af disse meldinger.

e) For at lette overforslen og modtagelsen af positionsmeldinger, jf. punkt 1, litra d), skal fiskeriovervagnings-
centret i flagmedlemsstaten eller -CPCen og fiskeriovervgningscentret i kyststaten udveksle kontaktoplys-
ninger og straks underrette hinanden om enhver @ndring i disse oplysninger. Fiskeriovervdgningscentret
i kyststaten skal underrette fiskeriovervigningscentret i flagmedlemsstaten eller -CPC'en om enhver afbrydelse
i modtagelsen af lgbende positionsmeldinger. Fremsendelsen af positionsmeldinger mellem fiskeriovervéig-
ningscentret i flagmedlemsstaten eller -CPC'en og fiskeriovervagningscentret i kyststaten skal ske elektronisk
ved hjalp af et sikkert kommunikationssystem.

Hver medlemsstat skal traeffe de forngdne foranstaltninger til at sikre, at FOS-meldingerne overfores og modtages
som anfert i punkt 1, og anvende disse oplysninger til kontinuerligt at spore dens fartgjers position.

Hver medlemsstat skal sikre, at forere af fiskerfartgjer, der forer dens flag, sorger for, at satellitsporingsanordningen
altid er fuldt funktionsdygtig, og at de oplysninger, der er omhandlet i punkt 1, litra b), indsamles og overfores
mindst én gang i timen for notfartgjer og mindst hver anden time for alle andre fartgjer. Medlemsstaterne skal
desuden krave, at deres fartgjsoperaterer sikrer:

a) at satellitsporingsanordningen ikke pd nogen médde manipuleres
b) at FOS-data ikke @ndres pd nogen méde
c) at satellitsporingsanordningens antenner pd ingen méde obstrueres, frakobles eller blokeres

d) at satellitsporingsanordningen er fastmonteret pé fiskerfartejet, og at stremforsyningen ikke bevidst afbrydes,
og

Disse findes i [CCAT-henstillingen om minimumsstandarder for fiskerfartgjers overvdgningssystem i ICCAT-konventionsomradet
18-10.
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e) at satellitsporingsanordningen ikke fjernes fra fartgjet, medmindre der er tale om reparation eller udskiftning.

4. I tilfelde af teknisk fejl eller funktionssvigt i den satellitsporingsanordning, der er monteret om bord péd et
fiskerfartgj, skal anordningen repareres eller udskiftes inden for en médned efter hendelsen, medmindre fartgjet er
blevet slettet fra listen over godkendte LSFV'er, hvis det er relevant, eller hvis tilladelsen for fartgjer, der ikke skal
opferes i ICCAT's register over godkendte fartojer, til at fiske i omrdder uden for flag-CPC'ens omrade ikke leengere
er gyldig. Fartajet md ikke pabegynde en fangstrejse med en defekt satellitsporingsanordning. Hvis en anordning
opherer med at fungere, eller der opstar en teknisk fejl i anordningen under en fangstrejse, skal reparation eller
udskiftning foretages, straks fartgjet kommer i havn. Fiskerfartgjet mé ikke pabegynde en fangstrejse, uden at
satellitsporingsanordningen er blevet repareret eller udskiftet.

5. Hver medlemsstat eller CPC skal sikre, at et fiskerfartoj med en defekt satellitsporingsanordning mindst dagligt
sender rapporter med oplysningerne omhandlet i punkt 1, litra b), via andre kommunikationsmidler (radio,
webbaseret rapportering, e-mail, telefax eller telex).

6. Medlemsstaten eller CPC'en ma kun tillade, at et fartgj afbryder dets satellitsporingsanordning, hvis fartgjet ikke
fisker i en leengere periode (f.eks. ndr det ligger i tordok til reparation), og det pa forhdnd har meddelt dette til de
kompetente myndigheder i dets flagmedlemsstat eller -CPC. Satellitsporingsanordningen skal aktiveres igen og skal
mindst indsamle og overfere én rapport, inden fartgjet forlader havnen.
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BILAG XVI

Sammenligningstabel mellem forordning (EU) 2016/1627 og denne forordning

Forordning (EU) 2016/1627 Denne forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 1
Artikel 3 Artikel 5
Artikel 4 —
Artikel 5 Artikel 6
Artikel 6 Artikel 11
Artikel 7 Artikel 12
Artikel 8 Artikel 13
Artikel 9 Artikel 14
Artikel 10 Artikel 16
Artikel 11 Artikel 17 + bilag 1
Artikel 12 Artikel 17 + bilag 1
Artikel 13 Artikel 18
Artikel 14 Artikel 19
Artikel 15 Artikel 20
Artikel 16 Artikel 21
Artikel 17 Artikel 25
Artikel 18 Artikel 22
Artikel 19 Artikel 23
Artikel 20 Artikel 26
Artikel 21 Artikel 4
Artikel 22 Artikel 27
Artikel 23 Artikel 28
Artikel 24 Artikel 30
Artikel 25 Artikel 31
Artikel 26 Artikel 32
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Forordning (EU) 2016/1627 Denne forordning
Artikel 27 Artikel 36
Artikel 28 Artikel 37
Artikel 29 Artikel 29
Artikel 30 Artikel 33
Artikel 31 Artikel 34
Artikel 32 Artikel 35
Artikel 33 Artikel 40
Artikel 34 Artikel 41
Artikel 35 Artikel 43
Artikel 36 Artikel 44
Artikel 37 Artikel 51
Artikel 38 Artikel 42
Artikel 39 Artikel 45
Artikel 40 Artikel 46
Artikel 41 Artikel 46
Artikel 42 Artikel 47
Artikel 43 Artikel 48
Artikel 44 Artikel 49
Artikel 45 Artikel 50
Artikel 46 Artikel 51
Artikel 47 Artikel 55
Artikel 48 Artikel 56
Artikel 49 Artikel 57
Artikel 50 Artikel 38
Artikel 51 Artikel 39
Artikel 52 Artikel 58
Artikel 53 Artikel 15
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Forordning (EU) 2016/1627 Denne forordning
Artikel 54 Artikel 59
Artikel 55 Artikel 60
Artikel 56 Artikel 62
Artikel 57 Artikel 63
Artikel 58 Artikel 64
Artikel 59 Artikel 68
Artikel 60 Artikel 70
Artikel 61 Artikel 71
Bilag 1 Bilag I
Bilag II Bilag II
Bilag III Bilag V
Bilag IV Bilag VI
Bilag V Bilag III
Bilag VI Bilag IV
Bilag VII Bilag VIII
Bilag VIII Bilag IX
Bilag IX Bilag X
Bilag X Bilag XI
Bilag XI Bilag XII
Bilag XII Bilag XIII
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